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Il Bollettino No 628

Puntate nemiche respinte

ad oriente di Mechilli
Tre velivoli nemici distrutti

Il Quartiere Generale delle Forze Ar-
mate comunica:

Puntate di pattuglic meceanizzate nemi.
che sono state respinte ad oriente di Me
ehili. Le avverse condizioni atmosferiche
hanno fortemente ostacolato 'attivitd acrea.

Un nostro ricognitore attaceato nel Me -
diterrareo Orientale da due cac-
cia, n¢ abbatteva une ¢ quantunque danne-
gito riusciva a far ritorno alla hase,

Altro velivelo del tipo >Wellingtone ri-
sulta distrutte in combattimento nel Mediter-
raneo Centrale da eacciatori germanici,

Un aereo britannico & precipitato in ma-
re nei preéssi dell'lsola delle Corren-
ti (Siracusa), quattro componenti dell'equi-
paggio, tra cui un ufficiale, sono stati cattu-
rati.

Vojno porocilo st. 628

Odbiti napadi sovraznih
patrol pri Mekiliju

Tri sovraina letala uniéena

Glavni Stan italijanski OboroZenih Sil
objavija:

Vzhodno od Mekilija so bili odbiti
napadi sovrainih mehaniziranih patrol. Ne-
ugodne vremenske razmere so znatno ovirale
letalsko delovanje,

Eno nafe oglednitko letalo je bilo v
vzhodnem Sredozemljn napadeno od
dveh loveey in je enega sestrelilo ter se je,
¢eprav je bilo poikodovano, vrnilo na svoje
oporisée,

Nemé#ki lovei so v bitki na srednjem Sre-
dozemlju sestrelili drugo nasprotno letalo
tipa >Wellingtone,

Eno angleiko lefalo je strmoglavilo v
morje blizu otoka Delle Correnti pri
Sirakuzi. Stirje ¢lani posadke, med katerimi
je bil en oficir, so bili ujeti.

Carigrad, 19. februarja, AS: List >Bejogluc
prinaia seslavek, v katerem povelicuje delova-
nie italijanske voine mornarice, ki molée in
brez besedi dela prave &udeZe v voini na Sre-
dozemskem moriju. Anglija je sicer vedno Irdila,
da ima popolno oblast na Sredozemskem mor-
ju, toda italijanska voina mornarica fje take
trditve ponosno postavila na laZz. List popisuje
najdrzneiSe naloge te mornarice. ki se ne ome-
juie samo na to, da bi spremliala ladiiske spre-
vode, ki vozijo &ete in voino blago v Libijo,
ki ne preskrbuie samo &et. temved tudi prebi-
valstvo z vsem potrebnim, temved reSuje tudi
nalogo glede spremliania konvoijev, ki vozijo
mehaniéne potrebi¢ine in drugo blago v Gréijo
ter na Dodekaneike oloke. Tako sodelovanije z
voisko na kopnem je odlofilnega pomena za
uspehe Osi v Severni Afriki.

Lausanne, 19, febr. AS: Londonski dopisnik
lista >Gazette de Lausannec pife, da so v Lon-
donu z Zalostjo zvedeli za zmagovit napad Osnih
zra_(‘nih sil na angleski konvoj, V teh krogih do-
dajajo, da so angledki konvoji vsakokrat, kadar
skt'lﬁaio prepeljali skozi Sredozemlje vaZne po-
§iljke, napadeni in da pretrpe velike izgube.

Poziv Srbom na Madzarskem

Budimpesta, 19. febr. AS: Poslanec Popovif, ki
v madziarski zbornici zastopa srbsko narodno manj-
fino, je poslal srbskemu prebivalstvu na podro&ju,
grikliuéencm MadZarski, oklic, v katerem ga va-
i k tesnemu sodelovanju z madZarskim narodom
pri delu za okrepitev driave. Srbski poslanec je
ostro obsodil delovanje nekaterih skupin, ki s svo-
jo burno agitacijo spravljiajo v slabo lué srbsko
narodno manjdino na MadZarskem, ki si Zeli pri-
srénega sodelovanja z madiarskim narodom, ter je
povabil svoje sorojake, naj se ne vdajajo komunij-
stitnemu in demokratiénemu vplivu, ki prebivalstvu
samo fkoduje. Poslanec Popovié konéuje svoj oklic
s tem, da madZarske Srbe vabi, naj slovesno izpri-
tajo svojo voljo, da holejo popolnoma lolajno so-
delovati z madZarekimi oblastmi.
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Japonski bombniki nad PortDarwinom

Pozdravne brzojavke Viadarja in Duceja japonskim voditeliem — Nadalinje napredovanje
Japoncev v Birmi — Na vsem Malajskem polotoku je uvedena japonska vojaska uprava

Rim, 10, febr. AS: Ob zaszedbi Singapooreia je
Vel Kralj in Cesar poslal japonskemu cesarju na-
slednjo brzojavko*

»V trenutku, ko zaveznifki japonski narod ob
zasedbl Singapooreja poveli€uje svoja stoletna ju-
nalka izroéila, Vam Zelim, veli€anstvo, poslati Zive
Eestitke in gorefe Zelje za bodoénost Valega slav-
nega cesarsiva.«

Japonski cesar je odgovoril takole:

»2ivo ganjen po prijazni Eestitki, ki jo je Vale
veli¢anstvo izvolilo poslati mi ob zavzetju Singa-
pooreja, se podvizam s svojo zelo toplo zahvalo.«

Ob zavzetjiu Singapooreja je Duce poslal ja-
ponskemu ministrskemu predsedniku generalu To-
ju naslednjo brzojavko:

»Osvojitev Singapooreja po junatkih japonskih
Cetah sprejema vse italijansko ljudstvo z navdu-
§eno radostjo. Na ta dan slave, ki pomeni zaletek
uvedbe novega reda v Aziji, podiliam Vam in ja-
ponskim oborofenim silam tovaritki pozdrav ter
pozdrav vsega ilalijanskega ljudstva pod orofjem.«

Japonski ministrski predsednik je odgovoril
takole:

»2Zivo se Vam zahvaljujem za prisréno brzo-
javko, s katero ste mi izvolili sporc%iti Cestitke ob

zavzetju singapoorskega otoka. To zavzetje s si-
fajnimi uspehi Vale driave in Neméije v Evropi
ter severni Alriki pomeni zaéetek uvedhe novega
reda na svetu, Driave trojne zveze hodo 8o kora-
kale v vedno tesnejiem sodelovanju prav do dne-
va konéne zmage. lzvolite sprejeti, Ekscelenca,
moje najprisrénejie pozdrave.c

Lisbona, 19. februarja. AS. Po porofilih iz
Sydneya je avstralski ministrski predsednik
Curtin izjavil, da so japonska letala priletela
nad Port Darwin in so spustila mnogo bomb.
Obseg ikade & ni znan.

Saigon, 19 febr. AS: Iz Melbournea je pritlo
porodilo voinega ministrsiva, da so danes zjulraj
Japonski bombniki napadli Port Darwin. Po prvih
porodilih ie bil napad oszredotofen na mesto. Bom-
Im,rrlimnr' g0 bile tudi ladje v pristanisfu, Bilo je
nekaj Zrfev in 2kode na vojadkih napravah. Za po-
drobnosti fe¢ ne vedo. Napad je trajal pribliino
eno uro,

Lishona, 19, februarja. AS. Avstralski abo-
rozevalni in mornariski min‘ster Maken je po-
vedal v nekem govoru,.da je morala Avstralija
leta 1940 poslati v Anglijo vse rezervne puske,
da bi krila izgubo, ki jo je pretrpela Anglija

Mocni sovjetski oddelki obkoljeni

Véeraj so Sovjeti izgubili 44 letal — Angleska podmornica potopljena

Nemsko vojno poroéilo

Hitlerjev glavni stan, 19, febr. Nemikeo vrhov-
no poveljstvo objavija:

Navzhodnem bhoji&€u so bili odbiti Ete-
vilni napadi nasprotnika. Na srednjem odseku so
obkoljeni nadaljnji motni sovraini oddelki, Navzlie
obupnim poskusom. predreti abroé, so bhili na zelo
ozkem prostoru stisnjeni in hodo kmalu unifeni,

Sovjeti so véeraj izgubili 44 letal, doéim je po-
grefano le eno lastno letalo,

V Severni Alriki obojestransko izvidni-
tko delovanje,

Vvodahokoli Anglije so hojna letala
odnevi poikodovala z bhombami veliko trgovsko
adjo in potopila eno angleiko strazarsko ladjo,

Letala vojue mornarice so pred norveiko
obalo potopila sovraine podmornieo,

Angleika letala, ki so preteklo noé priletela
nad Neméijo, so hila od profiletalskega topni-
Stva prisiliena k umiku, Pomorsko topnistvo jo se-
strelilo en sovraini hombnik.

Vzhodne bhojiiée, 19. febr. AS: Posebni dopis-
nik agencije Stelani porofa s polotoka Krima, da
so holjfeviki te dni poskusili na Krimu z novo
ofenzivo, Ob silnem mrazu so pri prvem jutra-
njem svitu s celim polkom napadli odsek, ki so
ga branile romunske &ele. Rafunali =o, da bodo
Romuni presenefeni, Mislili so tudi, da jih je tu
najmanj, ker so napadali Romuni prejinje dni le

v skupinah po sto moZ Toda odpor romunske pe-
hote in alpincev je bil moéan in vsi valovi sovraZ-
nih napadov so bili drug za drugim odbiti, Tudi
takral, ko so boljfeviki pridrli &isto v njihove po-
slojanke in je bila bitka najstrahotnej®a, rdedi
niso mogli napredovati niti za korak, pad pa so
imeli velike izgube kakor vedno. Pozneje =0 ro-
munski alpinei obkolili eel sovjetski bataljon,
oslali sovjelski oddelki pa so se umaknili na svoje
izhodne postojanke, Naslednji dan pa so Sovieti
dokiveli presenefenje, Skupina romunskih smudar-
iev je napadla neko sovjelsko postojanko in za-
Jela velik plen.

Berlin, 19, fehr. AS: AS: sNachtausgabee po-
rofa iz Kijeva, da je medicinska fakulteta v L
nici postala sedaj res narodna, to je ukrajinska.
Studentje in profesorji so danes vsi Ukrajinci, do-
&¢im so bili prej Zidje,

Odlikovani nemski generali

Berlin, 19. febr. AS: Hitler je podelil odliko-
vanje hrastovega lista Zeleznega viteikega kriia
poveljiniku oklepne armade generalu von Kleistu,
armadnemu generalu Reinhardtu, armadnemu ge-
neralu Modelu, brigadnemu generalu Bangermannu
Erlenkampu, brigadnemu generalu Wesselu in
poveliniku letalske strmoglavske eskadrile polkov-
niku Hagenu, Hitler jim je poslal prisrfno hrzo-
javko, v kateri izraZa priznanje njihovemu juna-
stvu v vojni,

Stefan Horthy — madzarski podregent

Budimpe#&ta, 19, febr. AS: Na slovesni seji
Q_arlamenul je bil danes izvoljen Stefan Horthy de
Nagybanya za podregenta MadZarske. Na sloves-
nem zasedanju parlamenta je predsednik skupidi-
ne sporodil, da se je regent odrekel praviei imeno-
vati tri ¢lane, od katerih naj bi parlament izvolil

njegovega namesinika, in da bo zato parlament
svobodno fizvolil svojega kandidata. Regentoy sin
Stefan Horthy je bil izvoljen z veliko vefino po-
slaneev in senatorjev. Stefan Horthy je od danes
madZarski podregent. 2

sindikalnih

Rim, 19. febr. AS: Minisler za korporacije je
sprejel bolgarsko sindikalno organizacijo, ki je
gost njegovega ministrsiva, Minister Ricei je re-
kel, da je vesel, da lahko pokaZe tovarifem iz
bolgarskih strokovnih organizaci] delavnost, ki jo
je razvil fafizem na socialnem in gospodarskem
polju, Rekel je tudi, da je italijanska izkusnja na
razpolago. vsem narodom in prijateljskim drZa;
vam, ki se vedo okoristiti z njo za refitev najvet-
ith socialnih in gospodarskih problemov. Profesor
Sjumelov 8o je zahvalil v svojem in svojih tovari-
fev imenu ministru Riceiju in &lanom italijanskih
strokovnih organizacij za prisrino gostoljubje in

Ameriki zmanjkuje petrolejskih ladij

Zanimiv élanek v

Rim, 19, febr. AS. Ob tihomorski ler atlantski
obali japonske in nemske podmornice nadaljujejo
s roiaplianjom ameriskih petrolejskih ladij, »Po-
polo di Romae pise, da so skupine nemsikih pod-
mornic predrle do Karibijskega morja in pravi, da
povzrotajo vedno ved preglavie washingtonski vla-
di. ZdruZene driave, ki same proizvajajo na leto
180 milijonov ton petroleja, lahko rafunajo tudi na
Mehiko, Kolumbijo in Venezuelo, ni pa dovolj su-
rovine imeli, marved jih je treba tudi prevaZali,
Bogate severovzhodne amerifke driave, ki porabi-
0 najved petroleja, ga dobivajo po morski poli.

otrolejski zvezni driavi Texas in Oklahoma se na-
hajata 200 km zraéne razdalje od Newyorka; pe-

»Popolo di Romac«

trolej spravljajo po petrolejskih vodih do prista-
niséa, od tam pa ga vozijo z ladjami v Newyork.
V zaletku evropske vojne so imele Zdrufene dria-
ve 885 pelrolejskih ladij, ki so lahko naenkrat
prepeljale 2,720,000 ton. Leta 1941 je lonaZa padla
na 2500000 ton in ladij je bilo le % 808. V za-
fetku vojne na Tihem morju je bil poloZaj tako
tezak, da je Waghington zahteval od Londona vrni«
lev nekaj deselin petrolejskih ladij, ki mu ‘jih ie
prej posodil. Na Tihem morju so» vedno velje iz-
gube petrolejekih ladij, To vprafanje pa bo neko-
liko olajsano *ele Fez 18 mesecev, ko bo dovrien
' petrolejski vod med Texasom in Newyorkom

Minister Ricci je sprejel zastopnike bolgarskih

organizacij

izrazil svoje veselje, da i je lahko od blizu ogle-
dal in preugil italijansko organizacijo.

Italijanski poslanik na obisku

pri bolgarskem zunanjem ministru

__ SBofija, 19. febr. AS: Nalijanski poslanik v So-
fiji je imel dolg razgovor'z bolgarskim zunanjim
ministrom Popovom.

NN~

Pred preosnovo vojnega kabineta

v Londonu

. Bern, 19, febr. AS: Kakor porofa dopisnik
fvicarske diplomatske agencije, se je Churehill od-
lodil za preosnovo vojnega kabineta. V enem te-
dnu bo priélo do konéne odlofitve, Vse tri glavne
strapke, to je konservativei, liberalei in delavska
stranka imajo seje, na kalerih razpravijajo o vai-
nlnh problemih in zlasti o izboljSanju vojuega vod-
siva,

Bullit napoveduje nove

anglosaksonske poraze

Bern, 19, febr. AS: Porodila iz Washingto-
na vedo povedati, da je poslanik Bullit, ki je
rrt‘d kratkim spet nastopil svojo «luzbo na Ti-
iem morju, izjavil, da bodo Anglosaksonci e
poldrugo leto dozivljali celo vrsto bridkih udar-
cev v vseh smereh

pri Dunkerqueju. Zaradi tega Avsiralcem na
mnogih vezbaliséih primanjkuje pusk.

Tokio 10. febr, AS: Na eelotnem ozemlju Ma-
lajskega polotoka je bila uvedena japonska voja-
fka uprava, V vseh malajskih provineah so bili
vpostavlieni upravni organi, ki so odvisni od ge-
norala Jamaiite, Tudi Singapur je vkljuten v de-
bo dolodilo

lokrog malaiske uprave. Pozneje se
razmerje med japonskimi upravnimi organi ter
med Krajevnimi malajskimi sultani,

Suigon, 19, febr. AS: Rudio Delhi porofa, da
jnponske &ete, ki se borijo v Birmaniji, potem ko
0 prekoratile reko Bilim, napredujejo proti Sit-
tangu, ki je zadnja ovira pred Rangoonom

Singapur, 19, febr. AS: Japonsko pomorsko
letalstvo je potopilo sovraini rudilee in podkodo-
valo enega drugega pri Banka Gasperju. Polop-
lHeni sta bili tudi dve prevozni ladji. Sestreljenih
oziroma unidenih je bilo 82 sovrainih lelal,

Bangkok, 19, februarja. AS. 1z Singapurja
se je izvedelo, da je zday obnovljeno normalno
zivljenje na vsem otoku in da velike mnoZice
delaveevy popravljajo rufevine, nastale
med boji, Kitajsko prebivalstvo, ki ee jo preji-
nje dni skrivalo po hisah, se je spet vranilo
na delo,

1 S0

Pri¢akuje se napad na Rangoon
in Javo

Stockholm, 19. febr, AS: Dopisnik lista >Sven-
ska Dagbladetc pide, da v Londonu prifakujejo
vaak &as japonski napad na Rangoon in morda

tudi napad na otok Javo, O tej moZnosti pife vie.
rajsnji »Timess, ki razpravlja, kolikine bi bile
posledice izgube Rangoona, List dodaja, da se v
tem mesty ni mogofe dolgo upirati, ker se nepre-
nehoma vale iz dZungle premodne skupine japon-
skega voja¥iva, kakor se je to zgodilo v Birmaniii,
kier so japonski voiaki ponovno dokazali jzkus-
nje, dobljene na Malajskem polotoku.

Poziv Cungkingu, naj preneha

z odporom
Nanking, 19, febr. AS: General Sunzokau

Hala, vrhovni japonski povelinik na Kitajskem,
je pozval vlada v Cungkingu, naj prencha z od-
porom, ki je breZz vsake koristi. Birmanska cesta
je po padeu Singapurjn zelo ogroZena.

Tokio, 19. febr, AS: Visoko japonsko povelj-
stvo na Filipinih je pozvalo generalnega guver-
nerja Vargasa in prosvelnega ministra, naj popol-
noma prekineta po folah pouk angletine in anglo-
saksonske kulture ter uvedeta japoniiino, V vse
filipinske Sole bodo kmalu prispeli novi japonski
utheniki,

Tokio, 19. febr. AS: Kakor se uradno porofa,
jo japonska vlada odstopila viadi v Nankingu
upravo angledkih koncesij v Tientsinu in Kantonu.

Stockholm, 19, febr, AS: V Londonu je nare-
dilo velik vtizs poroéilo, da =0 se posluZevali ja-
ponski padalei, ki so napadli Palembang, padal iz
papirja ter iz svile, 5 takimi padali so spuiali
tudi orokje,

. - -

Na vrsti je Indija

Zeneva, 19, febr. AS: Dopisniki Eviearskih li-
stov porotajo iz Londona, da sedaj v anglefki pre-
stolnici uvidevajo, da pomeni napredovanje Japon-
cev v Indijski ocean nove fazo vojne. VpraZanije,
o katerem sedaj najvet govore, je, ali bodo Ja-
ponei takoj prodirali v Indijo, ali pa si bodo prej
zagolovili zasedbo Nizozemske Indije, katere po-
gest bi jim dala veliko gospodarsko prednost; ne
dvomi pa nihie, da bodo Japonei pred ali po za-
vzetju Nizozemske Indije nadaljevali svoj pohod
v Indijo. Uspeh teh naériov je, kakor so hili vsi
dosedanji uspehi Japoneev, odvisen od premodi v
Indijskem oceanu. Na tem podrofju pa je Anglija
zelo slaba. Sredozemska pol je za AngleZe pre-
nevarna, bodisi za poXiljanje ladij v Indijski ocean
ali v Nizozemsko Indijo ali v Avstralijo, ali za po-
iljanje polrehnega gradiva armadam v Egipfu in
na srednjem vzhodu, Alfrika je v prexeliki nevar-
nosti in zahteva sama uporabo velikega #evila
ladij. ki jih Angliia ne more pritegniti iz Atlant-
skega morja zlasti zdaj, ko nemike vojne ladje
lahko popolnoma prosto delujejo,

Saigon, 19, febr. AS: Izvedelo se je, da je in-
dijska vlada dala bengalski viadi navodila za eva-
Kuacijo Kalkule in okolice, Izvedelo se je tudi, da
je birmanska vlada podvzela ukrepe za evakuacijo
Rangoona,

2NN

Preiskava zaradi pobega nemskih

vojnih ladij iz Bresta

Rim, 190, februarja. AS: Anglefki ministreki
predsednik Churchill je navzlic svoijemu  ne-
smiselnemu  zadniemu govoru moral privoliti
v zahtevo, da i® trehba zadeli preiskavo, zakai
ni prislo do uspeinegn nastopa zoper nemske
boine ladie »Scharnhorste, sGneisenaue in pa
'Prinz Eugene. Churchill fe sporo¢il. da bo
preiskavo vadil sodnik  Bukshvl. letalsko in
mornarisko povelistvo pa bosta zastopala mar-
fal Ludlow Whyt ter podadmiral Binney

. » -

Nemiri v Egiptu

Carigrad, 19, febr, AS: Iz Kaira o je izve-
delo, da se v Egiplu vedno mnoZe nemiri proti
.-}nglr'iwn. Poulitnih demonstracij je vedno wved.
Nahas pada je moral izdati najstrozje odredbe za
vzdrzevanje reda in miru ter pozvati ljudsivo po
radiu, naj preneha s protiangleikimi izgredi. Da
bi zunanji =vel ne zvedel o polozaju v Egiptu in
0 naraifajotih neredih, jo novi ministrski pred-
sednik uvedel najstroZjo cenzuro za Casupisje,
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Uradni razglasi

Uporabnost doloéb o zvisanju
prejemkov

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajine.

na podstavi élena 3. kr. ukaza z dre 3. maja
1941-XIX 3§t 291 in

glede na naredbi z dne 5. julija 1941-XIX &t. 60
in z dne 25. januarja 1942-XX it. 9 o zvisanju
prejemkov  bivsih jugoslovanskih uradnikov in
usluzbencev,

odreja;

Clen 1. Poviski iz naredb z dne 5. julija 1941-
XIX &t 60 in z dne 25. januaria 1942-XX se smejo
uporabiti po sklepu pristojnih organov tudi na ob-
¢insko osebje in osebje pri javnopravnih ustanovah
in zavodih, kolikor niso prejemki urejeni s kolek-
tivno pogodbo.

Nikakor pa se ne smejo temu osebju prejemki
zvitati v vedji meri nego je dolodeno z omenjenima
naredbama,

Doloébe zadevnih usluibenskih pragmatik, ki
nasprotujejo tej doloébi, se razveljavljajo,

Clen 2. Ustanove, ki so dovolile vidje povitke,
morajo spravili prejemke svojega oscbia popolno-
ma v sklad z naredbama 2z dne 5. julija 1941-XIX
&t. 60 in z dne 25. januaria 1942-XX &t. 9 in po-
skrbeti, da se preved izpladani zneski takoj vrnejo.

Clen 3. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
objave v Sluibenem listu za Ljubljansko pokrajino.

Liubliana, dne 13, [cbruaria 1942~X£

Visoki komisar
za Ljubljanske pokrajino:

Emilio Grazioli

Zaveta stavbna dela med
obéekoristnimi deli

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi viadne oblasti, podeliene mu po
&lenu 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX 5t 291,

ugotavljajoé, da dolgotrajna pogajanja za do-
vriitev stavbenih del pri palagi »Bata«, stojedi na
voglu ceste 3. maja in Tyréeve ceste, niso uspela,
smatrajoé za nedopustno, da bi v &asih hudega po-
manikanja najemnih prostorov, kakrino je sedaj v
ljubljanskem mestu, ostala palaéa tako pomemb-
nega obsega v sredid¢éu mesta nedovriena in sma-
trajoé za nujno potrebno, tudi glede na lice mesta,
pospediti nadaljevanje del, ki so kakor koli obce-
koristnega znadaja,

odloéa:

Dovriitvena dela palaée Bata« v Ljubljani, na
voglu ceste 3. maja in Tyréeve ceste, se progla-
iajo za obéckoristna in njih izvriitev za nujno in
neodlogljivo,

Da bi se zagotovilo takojinje nadaljevanie del,
se narofa druibi »Emonas«, zavodu za poljedelstvo
in nepremiénine v Ljubljani, da zadasno zasede ce-
lotno nepremiénino in prevzame njeno upravo na-
mesto lastnika in njegovih pravnih soudeleZencev.

Ob zasedbi mora napraviti urad za civilna teh-
niéna dela ob sodelovanju prizadetih strank ali
njih zastopnikov natanéni imovinski popis o ne-
premiénini z vsemi podatki za cenitev po sedanji
vrednosti,

Druiba »Emona« mora po prevzemu uprave
nepremiénine z lastnimi sredstvi takoj zateti do-
vriitvena dela in se pooblaiéa, da da v zemljiski
knjigi v breme nepremiénine predznamiti za to
potrebne kredite.

V dveh letih po dnevu izdaje te odlogbe se
mora imovinsko stanje urediti s prijateljskim do-
govorom med strankama, V nasprotpem primeru
postane zasedba dokonéna s tem, da se nepremié-
nina razlasti v prid druzbi sEmonac proti pladilu
odikodnine, ki se dolo¢i uradoma po podatkih
imovinskega popisa, v poravnavo vsakrinih pravic
sedanijih lastnikov in njih pravnih soudeleZencev.

Ta odloéba, ki stopi takoj v veljavo, se objavi
v Sluzbenem listu za Ljubliansko pokrajine in jo
priobéi druiba »Emona« v obliki poziva lastnikom
ali njih zastopniku.

Liubliana, dne 13, februarja 1942-XX.
Visoki komisar

za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli
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Novo Rooseveltovo posojilo

Sovjetom

Lishona, 19, februarja. AS. 1z Washingtona
se je izvedelo, da je Roosevelt dovalil drugo
posojilo Sovjetski zvezi. Na vprasanje casnikar-
jev, kolikino je to posojilo, Rooscvelt ni od-
gu\'()l’il.

Primera Evrope z Ameriko

Te dni se je mudil v Pragi pri ustanovitvi
Zavoda za gospodarska proudevanja znani nem-
§ki gospodarski pisec in vodja berlinskega za-
voda za gospodarska proufevanja prof. Ernest
Wagemann, ki je imel prav zanimivo gospo-
darsko predavanje, iz katerega posnemamo;

Govored o nalogah podobnih zavodov je de-
jal rrcduvatelj. da so predvsem praktiéne, Vpo-
gled v delo se lahko ([::l:i pri obravnavi vaznih
vpradanj, kot je n. pr. vprafanje gospodarstva
v velikem prostoru.  Gospodarski veleprostor
mora ugoliti trem zallevam: vojasko ne sme
biti napadljiv, nadalje ne sme biti napadljiv
gospodarsko in konéno je treba dosedi gospo-
darsko harmonijo v notranjosti tega veleprosto-
ra. V primern celinske Evrope je zdaj izven
vprafanja moZnost napasti jo vojasko, pa tudi
gospodarska stran je ze v veliki meri zavaro-
vana. Tezje pa je rediti vprasanje upostavitve
harmoni¢nega sestava gospodarstva, Tu je ve-
likega pomena pravilno in uravnoteizeno raz-
merje med kmetijstvom in industrijo. V Nem-
¢iji je potrebna po konen vojne mehanizacija
kmetijstva, za katero ceni potrebne investicije
nemiki zavod za gms]xnlursku proufevanja na
60 milijard mark. V zvezi s tem je treba obrav-
navati tudi vprafanje mehanizacijo kmetijstva
v jugovzhodm Evropi ali obrino industrializa-
cijo tega ozemlja. Konlna beseda pa pripade
itak politiki, ki upoiteva poleg narodnogospo-
darskih razlogov tudi narodnostna, kulturna,
vojaska in zunanjepoliti¢na vprasanja,

Predavatelj je potem na primerjavi Evrope
s eevernoameriskimi Zedinjenimi drzavami po-
kazal velike moZnosti bOlfoi'll(lsli, katere ima
celinska Evropa kot celota na gospodarskem
[xulro('ju. Oba prostora imata za nekaj casa v
dote dovolj kmetijske zemlje, dovolj premo-
ga in Zeleza. Toda, dotim Rivi v Zedinjenih dr-
zavah samo okoli 130 milij. ljudi, jih zivi na
celinski Evropi obenem z Rusijo okoli 490 mi-
lijonov, Ce so imele doslej Zedinjene drzave
visji gospodarski standard kot celinska Evropa,
je treba to pripisovati visji produktivnosti dela,
preraCunano na 1 prebivalca. Ta produktivnost
pa_ne temelji na boljii kakovosti delavea, tem-
ved na prostornoorganizacijskih razmerjib, ki
so velikost trga (1zkorid¢anje proizvodnje v ma-
sah), velikost ozemlja (najboljia izbira prosto-
ra za podjetja) in drzavna enotnost (poenostuy-

darstev temelji na boljiih organizacijskih moz-
nostih, Umetnost organizacije pa je v zastavi
dela, ki je najbolj potrebno in ki najbolj od-
govarja potrebam Pri velikib organizacijskih
tvorbah gospodarstva mislijo ljudje samo na
veliko industrijo in velebanke, kartele ter na
finanéne druibe, pozabljujo pa pri tem, kaj
premorela smisel za red in organizacijska spo-
sobnost voditeljev uprave za gospodarstvo. V
zvezi s tem je omenjal tudi Nemdijo, ki se ima
za veliko tega zahvaliti evojemu uradnistve, Se
ved pa se mora Neméija zahvaliti svojemu dr-
zavnemu vodsivu, ki je spravilo skupaj vse sile

in storitve

———

Podvojeni napori za poveéanje
pridelka zZitaric

Rim, 19, febr. &, Ker se pribliluje as spo-
mladanske eetve po zimskem odmoru, je naslovil
kmetijeki minister na kmetijeke nadzornike ter na
predstavnike kmetijgkih zdruienj posebno okroi-
nico, v kateri podirtuje potrebo, da je treba kme-
fovalcem dati véo moino pomod, da bodo zmoﬂ
izvrditi vse naloge, ki jim jih visoki interesi
movine v tem &asu nalagajo. Navodila tehninega
znataja, ki naj jih primerna propaganda posplosi,
podkreplja dejstvo, da ee da & pametjo, delom in
trdno voljo uéinkovito premagati vse teZave, ki
nastajajo epri¢o pomanjkanja nekaterih tehnicnih
pripomockov. Kmetovalcei bodo evoje dolZnosti, v
tem primeru gre za eejanje z dobrim eemenom
Zitarie, dobro izvriili in bodo v skladu z Ducejevim
navodilom »Sejati veliko in dobroe, pametno in
obilno eejali. Pa tudi druga dela, fako zlasti iz-
bolisevanje zemljis¢ in gojitev drugih industrijekih
in hranilnih rastlin, naj bodo predmet propagande
tehnikov in skrbi kmetovalcev. Potrebno pa je, da
bodo kmetovalei poveod in vsele; zvesto sledil
navodilom, ki jih bodo dajali organi narodnega
kmetijstva. Veo propagando in podpiranje pa naj
preveva oblutek pravega tovaristva, da bo uspeh
¢im vedji in da bo vea domovina pokazala znova
&vojo trdno voljo, da hole na veak nadin zmagati,

Italijansko zavarovalstvo

Po voini je Ze itak mo¥no zavarovalstvo ¥
Italiji doZivelo nov razmal., Po podatkih Agit-a
#0 glavnice zavarovalnih druzb narasle od 1922
do 1938 od 197 na 688 milij. lir. Istofasno so se
zvidale rezerve od 684 na 9247 milij. lir. Stevilo
obstojecih zavarovalnih pogodb se je zviialo od
542,622 na 2.760.220, vsola zavarovanih glavnice
pa je narasla od 47086 pa 248003 milij. lir.
Znalno se je razvilo zavarovalstvo proti Skodam,
katerega premije so narasle od 6005 na 1.1215
milij. lir in Kkaveijo od 172.6 na 858.1 milij. lir.
Konee leta 1940 je poleg Nacionalnega zavoda za
ravarovanje obstajalo 87 zavarovalnih druZb, od
tega 66 delnifkih druZb, 5 zadruinih in 16 vza-
jemnih, Poleg tega sta tedaj delovali v Italiji 2
inozemski druZbi. !

Omejitev dividend

Poleg Nemtije, ki je prvikral'Ze v letn 1934
dividende delnifkih druzb podvrgla omejilvam,
je bila Nalija ena izmed onih driav, ki je na tem
polju bila vodilna. Omejila je dividende, ohenem
pa je dovolila novo vrednotilev naprav z izdajo
zastonjskih delnie,

Ialijanski in nem3ki wvzgled je posnemala
Holandija, ki je izdala tozadevne zakone Ze av-
gusta lanskega leta. Podobno je storila leta 1940
Danska, ki je omejila vifino dividend in tanti-
jem, Nizka dividenda je bila dolofena tudi na

{

‘.

Norvedkem, kjer znaa normalna stopnja 5%,
dofim more iti v primerih, da je podjetje prej
platevalo vidje dividende, do 8%. Pred nedavnim
je finska vlada omejila vidino dividend na 6%,
kar velja tudi v Belgiii za normalno dividendo.
Vsi ti vzgledi so najbrZ vplivali tudi na &vedske
druibe, da so zalele v pridakovanju omejitey zvi-
fevati dividende, Samo v enem tednu je zvifalo
svoje glavnice D3 Svedszkih delniskih druZb,

*

Obéni zbor delniéarjev Kolinske fovarne
hranil bo 5. marca ob 11 v Ljubljani, Preiernova
ulica 50-1. Poleg razprave o bilanci za 1941 je
na dnevnem redu tudi volitev ¢lanov uprave in
uadzorsiva,

Hrvatsko-nemiki blagovni promet. 1lrvat-
ska vlada je izdala celo vrsto izvoznih dovo-
ljenj za izvoz v Nemdcijo, med drugim tudi za
ozemlja na JuZnem Stajerskem. V zvezi s tem
&0 nemika oblastva izdala podrobna devizna
navodila za uvoz s lrvatskega.

Novo Zviearsko notranje posojile. Pred nedav-
nim je Sviearski zvezni svet sklenil izdali novo
notranje posojilo v znesku 400 milij. frankov po
3.25%, kar naj sluZi za konverzijo in vrnilev prejs-
njih pogojil. Novo posojilo tefe 12 let,

Normalizacija Zelezniskega prometa v Gr-
¢iji. Na iniciativo italijanskih oblastev se od
nedavna izvrduje Zeleznifki promet na veem
Poleponezu v redu s tremi gari viakov na te-
den, nato 4 pari litorin, nadalje je reden ves
promet tovornih vlakov, ki vozijo preskrbo in
prehrano. Zaradi tega se lahko smara, da je
postal promet med griko prestolnico in razni-
mi kraji Gréije' normalen, — Na iniciativo po-
veljstva italijanskih OboroZenih Sil v Gréiji,
&e je zatel na atenski ﬁmlxtehmkj tefaj za vo-
dilne tehnike rudnikov lignita, I\nmcn_ tega je,
" jzvezbati dovolj tchnikov za povelanje proiz-
vodnje lignita,

Skesano je priznal

»Cuj, Stefan, kdaj pa ima¥ prav za prav god?«

»Zakaj vpra&uieé. Saj sam dobro ved.«

sKako bi vedel! V koledarju je ve¢ Stefanov.
Eden je Stefan kralj, drufi Stefan mutenec.«

-l&okler e nisem bil oZenjen, sem bil Stefan
kralj, odkar eem se pa porocil, sem Stefan mu-
Cenec.e

Neizmerno jo ima rad.

Dvoje zaljubljenih mladih ljudi sedi na klopi
v. mesinem vrtu in séanjari. Kar na lepem vprasa
dekle svojega izvoljenca: »Kaj me imas res rad?«
»Jasnoe, i odvrne fant. »lz veega erca te ljubim.«

le Se nadalje preizkuSa svojega fanta in ga
vprada: »Ali bi hotel zame fudi umreti?e, — >Tega

nikakore, ji odlofno odgovori fanti€, »Moja
jubezen do febe je namre¢ brezsmrina.«

Daniele Varé:

Ko se bliza nevihta nove vojne...*

(Odlomki iz diplomatskega dnevnika.)

Zaradi slalnega bivanja v tujini so mi bile ne-
katere ulice v prestolnicah sveta bolj domate ka-
kor pa ulice mojega rodnega mesta, Ena teh cest
je tudi Brook Street v Londonu. Kratka pot, ki
veZe Bond Street z Grosvenor Square (kjer je se-
dez nadega poslanisiva), mi je bila vetkrat in zdr-
iema v razliénih letih to, temur pravijo Anglei
a home from homec< (domovina domovine), moj
drugi dom, Savile Club se je preselil tja iz Picca-
dillyja, prav tako je bil tukaj tudi hbtel Claridges,
kjer sem se stalno ustavijal ob svojem prihodu
$ konlinenta,

Poznal sem, vsaj na videz, skoraj vse prebi-
valee Brook Strecta, njih aviomobile, pse in mai-
ke: na primer — na Stev. 73 dolgodlakega &rnega
psa Poryja, ki je vedno stal na vrhu kuhinjskih
stopnic in opazoval promet ter mis-mas psov in
mack iz soseitine. Prav tako sem poznal konjitke,
ki g0 prevaZali vozove »ZdruZenih mlekarne. Vsak
od teh ponijev je imel svoje ime vrezano na ko-
matu. Konjitek Jim si je vedmo kresal podkve
ob tlak in stezal gobfek proti mimoidoéim, da bi
ga ljubkovali ali bolje, da bi mu dali ko&fek slad-
korja,

Po moiem prihodu v Claridges v mareu 1937
sem #el zajtrkovat v Savile Club, oddaljen komaj
petdeset metrov od hotela. Klub sem nadel sko-
raf prazen, Bila sta pa tam izdajatelj nekega znan-
sivenega tednika in znani pisatel] H. G, Wells.
Kletar Frank mi je prinesel, ne da bi mu naro-
til, kozaree stonla, &rnega piva, ki sem ga v An-
gliji vedno pil. Frank je %e pol stoletjia v sluibi
Savile Cluba; gpominja se Roberta Louisa Steven-
sona in Oskarja Wildea,

Z Wellsom sva debatirala o novih verskih tel-
niah na Vzhodu; Wells je bil mnenja, da bi mo-
rala biti osnova vere komunizem, ker o vere i1z-

* Sestavek je vzet iz knjige: Daniele Vard:
Il diplomatico sorridente, A. Mondadori, Milano,

Jivljajo v vefnem nezadovoljstvu. Moje mnenje pa
je bilo, da vsako teZenje po boljfem povzrodi v
zatetku nezadovoljstvo, a se pololaZi z upanjem.

V angledkih klubih, ki niso samo Rporinega
znataja, govorijo skoraj vedno resne stvari. V le-
tu 1920, ko sem postal &lan Savilea, je bil priljub-
lien predmet pogovorov vprasanje dednosti ali vsaj
njenih karakteristiénih znakov. Sir Ray Lancaslér
in neki avstrijski profesor biologije sta imela 0
tej temi pogovore brez konca in kraja.

Toda Savile Club ni tipino angleiki, Tvorl
iziemo tudi s tem, da kdor hofe, jé pri veliki
gskupni mizi, s tem se pa obveie, da govori 8 so-
sedom, Zato je okolje druzabno in se poznamo
med seboj vsi ali skoraj vsi... Toda v drugih
londonskih klubih ni tako,

V ltaliji posetamo klub zato, da bi srelali
znance in bi malo poklepetali. V Londonu pa pro-
¢i, kdor ne igra bridgea ali biljarda, bliZnjega,
naj ga pusti v miru! V klubskih sobah vlada mir
kot na pokopalistu,

Sobota, 27, mareca 1037,

John Murray mlaj&i (flan stoletne zaloZniske
hi%e) me je povabil na zajirk k Prunieru obenem
8 Hektlorjem Bolitko, ki je prav v teh dneh ob-
javil biogralijo o kralju Edvardu VIII, Pisatelj
mu je naklonjen, da ne refem dvorljiv.

Zelo se pazim, kadar sem v Londonu, da ne
bi napeljal pogovora na kraljevo odpoved presto-
lu. Toda kdor o tem govori, naj govori z veliko
flegmo, kakor zahteva angleski takl

Nekateri so zahtevali, nn% vlada o tem raz-
pravlja, preden kaj ukrene, Ze dalf tasa je bilo
dvomljivo, ¥e bo prine Edvard sploh hotel viadati.
Se pred smrijo Jurija V. je podal urad lorda
kanelerja ministrskemu svetu porotilo o tej stvari.
Toda kaj je mogla storiti vlada? Lotiti se vpra-
Sanja 8 svojo iniciativo? Bilo bi neprilitno in ne-
szamelno. Z druge strani e zdi, da ne bo res
(kakor je nasproino trdil Baldwin), da obstaja po-
sehen zakon, ki jemlje kraljevi Zeni pravico do
prestola (gospa Simpszon bi e lahko imenovala
yojvodinja cornwallska). Podoben primer je bil Ze

zakon Jurija IV, z gospo Filzherbert leta 1785,
Vendar pa je vlada tedaj Zelela, da bi kralj vla-
dal naprej. Od Edvarda VIIL pa so brezpogojno
zahtevali, da odstopi, .
Smisel krize, nastale z odpovedjo, pa je bil v
tem, da bi odvrnili pozornost javnosti od zunanje-
oliti¢nih vpraanj in oboroZitve, In to bo obdria-
o Baldwina na polozaju vse do kronanja novega
kralja,
Celrtek, 8. aprila.
Moj francoski tovari¥ de Felcourt prav gotovo
ni odgovoren za pomanjkanje rojstev v Franciji.
Je ofe osmih sinov. Danes je pridel k meni, da
bi razpravljala o meji na Pirenejih, kamor smo
poslali danskega polkovnika Luna, ki naj bi or-
ganiziral nadzorstvo nad mejo. Moje mnenje je, da
je brez pomena, &e [rancosko-fpanska meja ni
apria hermetitno. Ze med svetovno vojno je hilo
reba mejo na Pirenejih od fasa do &asa zapreti,
da bi prepredili prehod porotil. Zadetki slavnega
topa »debela Bertac na Pariz so bili signalizirani
v Berlin preko nemikega poslaniitva v Madridu.

(Dalje prihodnjit.)

ljenje upraye). Premol prostorninskih gospo-

Madzarski vrhovni poveljnik
obis¢e Bolgarijo .
Solija, 19, febr. AS: Prihodnjl ponedaljek he

prifel v Solijo na uradni obisk vrhovni poveljnil
madZarske vojske.

R e e

Natetaj za obéinske tajnike

Daije se v vednost, da bo Visoki Komisa-
rint razpisal natetaj za imenovanie obéinskih
tainikov v obe¢inah Lijublianske pokraiine,

Za pripustitev k omenijenemu tetaju je po-
trebno obiskovati dva tefain in poloZiti zadev-
ne izpite: usposoblienostni tefaj (5 dni) za vo-
denje registra prebivalstva ler usposoblienostni
tecai (15 dni) za vodenje drugih poslov obéin-
skih uradov,

Prvi tecai se bo prisel 23. t. m. tofno obh
10 pri Visokem Komisariatu (Sokolski dom —
Trnovo, Mandeliceva ulica),

K tefaju so pripuidene tako moike kakor
Zenske osche pod pogoiem. da imajo maturi-
telno spricevalo gimnazije ali drugo enako-
vredno spridevalo. Prodnie za prepuslilev se
morajo predloziti takse prosto do 205 t. m. pri
gori omenienem naslovu,

V prodnii za pripustilev se morajo navesti
osebni podatkl (priimek, ime, ime olela, sta-
rost v izpolnienih letih, stan), Solska izobrazba,
sedanin zaposlitey ali v pomanikanju te, prej-
Snje sluzbovanie, kakor tudi toten naslov,

L e e e e e

Iz Srbije

Solski izpiti v Krudeveu. Privatni izpiti,
kakor nizji in visji teCajni izpiti na vseh sred-
njih folah v Krufeveu so dolofeni za konec
lega meseca.

Prenos poslov biv. ministrstva za telesno
vzgojo na prosveino ministrstvo, Zaradi zdru-
zitve veeh poslov, ki se nanadajo na telesno in
dusevno vzgojo mladine, je srbska vlada iz-
dala uredbo, s katero je prenesla vse posle biv.
ministretva za telesno vzgojo na prosveino mi-
nistrstvo, v katerem so zdaj ustanovili poseben
odsek za telesno vzgojo. Z dnem objave ter
uredbe so bili vsi uradniki biv, ministrstva za
telesno  vzgojo postavljeni na  razpoloZenje
prosveinemu ministru,

Nov komisar za cene in mezde v Belgradu.
Porotali smo, da je bil v Belgradu postavljen
za komisarja urada za cene in mezde inZz. Dar-
ko Petrovit. Ob nastopu svoje sluzbe je novi
komisar za cene dal za javnost izjave, v ka-
teri je poudarjal, da je postalo ob&instvo same-
mu sebi najvelji neprijatelj s tem, ker slepo
kupuje zivila po vidjth cenash, kakor so pa za-
nje uradno dolofene Konéno novi komisar zagoe
tavlja javnos!, da bo z odlofnimi ukrepi zatrl tudl
te narodne Ekodljivee,

Veliko Gradisée dobilo Ino gimnazijo.
Srbska prosvetna oblast je ukinila dosedanje
utiteljidfe v Velikem Gradiitu, namesto njega
je pa odprla &e viije razrede na tamoinji sa-
moupravni gimnaziji,

Bbwznn pitanje svinj v Banatu. Podban za
Banat je izdal naredbo o obveznem pitanju
vseh svinj, ki niso dolofene za pleme.

BN

EIAR - Radio Ljubljana

Parliamo l'italiano!

Schema della XXVII lezione che verrd tenula
dal prof. dott. Stanko Leben venerdl, 20 febbraio
1942-XX, ore 19.00. 2

Tu natisnjeno besedilo je samo klju¥ za vse
one, ki slede pouku italijani€ine po radiu. Italijan-
ske ure so na sporedu ob pone(rcljkih. sredah in
petkih, vedno ob 190.00.

LEZIONE VENTESIMA SETTIMA
La capinera e Il pettirosso

Un giorno la capinera invitd a desinare il petti-
roszo, ¢ fecero una bella frittata, Quando furono per
tagliarla, «Tocca a me,» disse la capinera, ¢perché
sono la padrona di casa.» — «Toeca a me,» rigpose
il pettirosso, «perché sono un forestiero; eppoi io
#ono un uomo, e lei & una donna, e gli uomini con-
tan pia delle donne,» — «Toecca a me!l» — «No, tocea
a mel> — Innsomana fu un «<locea a mes, che sapete
come andd a finire? Andd a finire che la capinera
prese la friftata da una parte, e la batté sul petto al
pettirosso, che prima era bianco, e allora diventd
rosso dal gran bruciore della frittata calda. E il
pettirosso? Il peltirossn, acciecato dalla rabbia, pre-
ge la padella, e la picchid sulla testa della capinera,
che prima era bianca e allora diventd nera dalla
fuliggine. E poi andarono via tutti e due; il petti-
rosso col petlo rosso, ¢ la capinera col capo nero.

+1. Catani.)
Esercizi

1) Mettere prima il testo di questa lezione, e
poi quello della lezione precedente al presente.

2)Traducete: Lisica in lev (la volpe, il leone).
— Lev se je postaral (diventare veechio). Ker (poi-
ché&) ni mogel ujeti (prendere alla cacciz) nobene
zivali vef, je sklenil (risolvere, di — risolsi) upo-
rabiti (impiegare) zvijalo (l'astuzia), da bi &i pre-
skrbel (procaceiare) hrano (il nutrimento). Naredil
se je (fingersi — finsi) bolnega in se zavlekel (ri-
tirarsi) v duplino (caverna). Vse Zivali so ga pri-
hajale obiskovat. Stopale so v duplino, lev pa jih je
trgal (sbranare) in poZiral drugo za drugo (l'uno
dopo I’altro). Naposled je pridla tudi lisica. Ustavila
se je (fermarsi) ob (a) vhodu (ingresso) v duplino
(== dupline) in pozdravila leva & temi besedami (in
questi termini): sKako ti je (stare), o kralj Zivali?¢
Tedaj je kralj dejal: »Zaka] ne vstopii?< Lisica pa
je odgovorila: »Ogledala sem si (osservare) sledi
(traccia) Zivali, ki so te prisle obiskat, in opazila
sem (accorgersi — accorto), da =o vse Zivali 3le no-
ter (entrare), ven (uscire) pa nobena.c

Potrtega srca javljamo tuZno vest, da je po kratki in mueni bo-
lezni umrl nad ljubljeni sin, gospod

Leon Erzen

profesor trgovske akademije

Pogreb dragega pokojnika bo v petek, dne 20. februarja ob pot
pol 3estih z Zal, kapelice sv. Frantiska, na pokopalif¢e k Sv. Krizu,

Ljubljana, dne 19, februarja 1942,
Globoko Zalujota roditelja Dora in dr. Robert Erien
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Stran 3

Pri zadusnici za rajnim papeiem

Pijem XI.

Kako bele len, tudi ¥e niso z roZicami po-
stlana! Desetega februarja smo obhajali Ze tretjo
obletnico smrii pokoinega papeZa Pija X1, ki je
sel v zgodovino kot papeZ sprave med Vatikanom
in Kvirinalom, kot papeZ izredno pomembnih
okroinie in kot velik misijonski papei Umrl je
v prividu nove svetovne vojne, ki je ni vef do-
dakal, a jo je slutil prihajati z neizbeino nujnost-
io, kakor so se razvijali politi®ni dogodki v zad-
njih letih. Po starem obitaju fe bila na obletnico
smrli opravlijena slovesna zadudnica za pokoj nje-
gove dude v Sikstingki kapeli, torej tam, kjer je
bil izvolien za pupeZa in kier je pod geslom:
Mir Kristusov v kraljestvu Kristusovem, zavladal
katoliski Cerkvi,

Za cerkvene slovesnosti v Sikstinski kapeli
izda >Maestro di Camerac< le malo vstopnie. Ce-
prav je kapela precej obseina, je le tretjina pro-
stora dolofenega za obginstvo, dve tretjini pa sla
dolofeni za liturgiéno opravilo, kardinalski zbor
in pevee. Z vplivnim posredovanjem sem dobil
vstopnico, vendar me je tisti gospod prijazno
‘opozoril, naj bom vsaj eno uro pred prifetkom v
kapeli, ¢ hotem dobili kak boljdi prostor. »Sicer
pa v Sikstinski kapeli &loveku ni nikdar dolgtas.«

Opozorilo izkuienega gospoda je bilo prav na
mestu, Ceprav sem prisel ved kot eno uro pred
zafetkom, je bil mali prostor, dolofen za navadno
obéinstvo, Ze skoraj popolnoma zaseden. Kaijti
tudi ona tretjina kapele, ki je bila rezervirana za
publiko, je bila zopel razdeljena v dva dela:
sprednji del je bil dolofen za diplomalgki zbor,
dostojansivenike ter sorodnike pokojnega papeia,
zadnji del pa za obfinstvo z vstopnicami. Po po-
gajanjih z dobrodu®nim Svicarjem se mi je ven-
dar posrefilo dobiti nekoliko boljdi prostor, od
lioder sem imel pregled po kapeli

Sikstinska kapela! Koliko poklicanih in veifih
peres jo je v teku 3tiri slo let Ze popisovalo in
opevalo! Koliko slikarjev in nmetnikov je vse me-
sece tukaj preZdelo in obéudovalo umetnost, po-
rojeno iz duha, ki ni dan navednem zemljanu!
Cudovita stvar! Skoraj prezres slike na stenah,
wogled se ti kar sam ustavi na stropu, kjer je
Michelangelo 8 svojim silnim umetniikim fopiem
zarisal zgodovino tlovestva in njegov pot od stvar-
jenja do Odrefenika. Nerad in proti svoji volji se
je tako rekod pod pritiskom Julija IL. lotil umet-
nik stropa Sikstine, Stiri dolga leta je samoten
in mraten prelezal na hrbtu pod stropom kapele.
Papek je postajal nestrpen in je grozil, da ga bo
dal vredi z odra, ako ne bo Ze pokazal, kaj je
naslikal. Michelangelo pa je ostal vase zapri, sam
hrez pomoénikov je snoval in se poglabljal v
umetnost, ki jo je ustvarjal, Na dan Vseh svetni-
kov leta 1512, je bil strop odkrit nestrpnemu pa-
peZzu in rimskemu ljudstvu, S trudom je ustvar-
jal umetnik, pa tudi gledalei si ne morejo brez
truda privodtiti obfudovanja njegovega dela. Sko-
raj vrat si je treba izvili in krepko napenjati oi,
da zajames vso lo krasolo,

Mi smo tokrat bili na boljfem. Strop, ki je
drugafe kakor viharno oblaino nebo, skozi ka-
terega le mestoma prodira svelloba — tako leike
in grozefe so Michelangelove barve — je bil za
slovesnost z mnogimi reflektorji lepo razsvelljen
in opazovanje olajfano, Slikati stvarjenje sveta in
iloveka — lo je moralo biti delo za velikega Mi-
chelangela! Nih&e bolj kot on ni poznal bolefine
in slasti stvariteljnega dela, Njegov veliki duh je
tu oblikoval iz najglobljega doZivetja: sprostitev
kaotiénih T‘rnsil in boZja uravnajota sila; prvi po-
gled tloveka na svet in prva srefanja s stvarmi;
lirepenenje, nagoni in vabe: naravne in boZje sile
udarjajo druga ob drugo kakor hudourni oblaki.
7 nejevoljo je %el Michelangelo na delo, pa je s
jotrplienjem in samozatajo zrastel v oblike in
yazmerja, kakor do takrat niso bila poznana, Ka-
Jor da se je boZja stvariteljna beseda: Bodi! vie-
Jesila znova v umelnikovi stvariteljni roki,

Polagoma se polni kapela. Pribajajo diplo-
mali, guverner mesta, nefaki in nefakinje po-
lojunega papeZa, predstoiniki redov in potem Kkar-
dinali, ki jim Svicarji streZejo straZo. Skupno 17
kardinalov v spremstvu. Cerkveni pevei pod vod-
stvom Perosija so se e namestili na desni strani
Jliapele, na levi pa je rdede previeten prestol, do-
loten za sv. Odela.

Totno ob pol enajstih stopl od spodnje strani
v dvorano plemifka garda in takoj za njo sv. Ofe
Pij XII., ogrnjen v pluviale, v rokah pastorale in
% belo mitro na glavi. Obdaja ga obitajno njegovo
spremstvo, Ko pride do oltaria, poklekne na kle-
talnik in pomoli za kratek &as, nato pa oddide
na svoi sedei.

Tako] se je prifela ¥rna peta sv. mada, ki
jo je opravil kardinal Aleksander Verde, kot dru-

Mw

KULTURNI OBZORNIK

R. Haggard: Druiina iz ledene
dobe

Slovenéeva knjifnica 5t. 11 je prinesla Andifev
prevod Haggardovega romana iz ledene dobe pod
naslovom Drugina v ledeni dobi. 8 tem se priljub-
ljenim povestim Riderja Haggarda pridruZuje nova
povest. Vsem Slovencem go znani njegovi zgodo-
vinski romani, ki so imeli velik uspeh med nasimi
bralei prejinjega leta, pa naj bodo to Salomonovi
rudniki iz Al’r&e, ali Jutranja zvezda in Kleopatra
iz Egipta, RoZa sveta iz Easov krizarske vqjske ali
Dekle z biseri iz dasa padca Jeruzalema in prvih
tasov kritanstva (la knjiga je napovedana v >Slo-
ventevi knjiznicie za pribodnji mesec!), ali pa tudi
Hei cesaria Montezunie iz zgodovine izumrlega me-
hiZkega naroda. To je samo nekaj po.veeh. ki so
prevedene v slovenitino in jih na sploino poznajo
vee nade ljudske knjiZnice kot odlifno in zanimivo
branje za najsirie plasti, Haggard ee posebno raz-
Fivi tam, kjer ima mnog> zgodovinskega gradiva, ki
ga zna uporabiti v napeti zgodbi ter v dramatiénih
opisih, tako predvsem v Rozi svela in Dekletu z
biseri, ki eta se izmed njegovih zgodovinskih del
najbolj raziirili in tudi pri nas doiveli najvetjo
popularnost, tako da sta obe knjigi Ze davno raz-
prodani ter sta nujno potrebni ponatisa.

Ne vem, ali je Drudina v ledeni dobi med prvi-
mi ali med zadnjimi deli tega angleskega pisalelja,
ki je umrl leta 1925., toda takoj tutimo, da Haggard
ni imel na razpolago dovolj zgodovinskega gradiva
ter zalo povest nima tislega B¥irokega epifnega
ozadja kakor druga njegova dela, ter je tudi zgodba
sama prece] revna v primeri z drugimi njegovimi
zgodovinskimi romani. Zato je ta povest bolj kot
druge delo domisljije, ki pa nima take preprife-
valne sile o opisani dobi kot imenovane povesii,

v Sikstini

fl fiveli najstarejdi kardinal, ki ga je imenoval
’ij X1, Najstarejdi Be Zivedi kardinal Pija XL je
Nassali Rocea v Bologni (postal je kardinal dne
23. maja 1928), a zaradi bolehnosti ni mogel priti
k zadudnici. Pape? je sv. madi prisostvoval na
svojem sedeZu, obdan od asistence, od Sanctus do
Agnus Dei pa je preklefal pred oltarjem.

Po kapeli se preliva pestra mnoZica barv:
kardinalski purpur, zlate uniforme diplomatov,
perjanice Svicarjev, srebrnofrni paramenti asi-
stence in na visokem rdefem prestolu papei ves
bel in negiben kakor marmornata soha. Zrak se
je napolnil s plemenitim vonjem kadila, vimes pa
toZl velitastni Perosijev »Kyricc in prosi boZjega
usmiljenja za pokojnikovo dujo.

Tedaj pa naenkrat pretrga vzduje silna >Dies
irae, dies illac tako pretresljivo, da zatrepefejo
vsa srea. Pesem se vali kakor grom pod oblaki
in stiska duSe v zavesti krivde pred vsemogotnim
Sodnikom, A, saj je le v pesmi izraieno, kar je
Michelangelo upodobil s fopitem na prednji steni
Sikstine! Pesem in nje besedilo je interpretacija
Michelangelove »>Poslednje sodbee, ki jo je To-
skanee slikal iz duba stare zaveze, iz duha svo-
jih rojakov Danteia in Savonarole, kakor je iz
istega duba zloZil Jacopo Todi grozljivo »>Dies
iraec,

Bolj dovrienega okolja za prefresljivo cerkve-
no sckvenco bi ma vsem svetu ne bilo mogole
najti, kakor je Michelangelova posglednja sodba
v Sikstini, Pravijo, da kakor se je umelnik nerad
lotil stropa Sikstine, tako se je rad odzval po-
vabilu papeZa Pavia 111, da poslika prednjo steno
kapele, Bil je tedaj Ze blizu sedemdesetih, ko je

ritel obZalovali, da mu je umetnost vzela toliko
asa v Zivlienju, ko bj vendar modrega in misle-
fega floveka ne smelo nifesar zadovoljiti od tega,
kar umrje ali premine, — kakor je sam zapisal.
Tako se je z veseljem lotil dela, ki je usirezalo
njegovemu razpoloenju. Postaral se je in mu je
bilo Z#al, da je toliko nifevega, kakor je mislil,
ustvaril, Besede Kkakor: Le favole del mondo
m'hanno tolto, pritajo, v kakinem duievnem raz-
poloZenju je el na delo.

In tako je ustvaril poslednjo sodbo, >dies
iraec, ko prihaja Sin flovekov sodit Zive in mrive,
To ni ved mili Odredenik, temved stradni sodnik,
ko se razodeva njegova moé#, njegova kraljevska
ohlast, ko so njegovi sovrainiki poniZani in tre-
petajo v obupni grozi pred njegovo zadnjo, za vso
veenost veljavno sodbo. »Rex tremendae maje-
statisc grmi pevski zhor pred oltarjem. Da, stras.
ni kralj je to, pred digar sodni stol kliteio angel-
ske pozavne ves é&lovelki rod. Sin tlovekov je
povelitan, Vesoljno sivarjenje se vije in trepeta
pred njegovim pogledom, z enim samim silnim
gibom je lofil zavriene od blaZenih. To je ura
groze in strahu, ko se celo njegova mati Marija
bojefe stiska k njegovim kolenom.

Ni pa bila >Zadnja sodbac v Sikstini zadnje
Michelangelovo delo. Se je slikal in ustvarjal ter

g8 konfno v zadnji dobi ves posvelil skulpturi
Marijinih kipov, kjer Je tudi zafel svoje umetni-
gko delo, Marija! je bil zadnji klic njegovega srea,
klie po dobri in mogoful materi, ki se ob zad-
nji sodbi, upamo, ne bo bojefe stiskala k nogam
svojega Sina, temveé bo milostno in mogoéno po-
magala svojim &loveskim otrokom,

Tako prosimo in upamo. Tako fe Zelel tudi
pokoini pape: Pij XL, o katerem pripovedujejo,
da je malo pred smrtjo, prej kot obifajno, z na-
vzofimi Se zmolil roini venee, nato pa dejal:
>Sedaj pa hotem opraviti %8¢ molitev, katero me
je moja mati naudila: Jezus, Marija, JoZel, vam
darujem svoje sree in svojo dudo... Jezus, Ma-
rija, JoZef, naj z vami zdrufen mirno izdihnem
svojo dujo. Da, prav to je, kar Zelim.c To so bile
njegove zadnje besede,

Med zadnjo poobhajilno molitvijo je papel &e
enkrat pridel pokleknit pred ollar, nato pa fe
stojef na svojem preslolu sam opravil Requiem
za svojega velikega prednika. Zadudnica [e tra-
jala pet Fetrt ure, Le polagoma se je kapela
praznila, seveda v obratnem redu, kakor pa smo
pridli.

Nekateri so hoteli kar %o ostati, Pa so jih
sediari 2 vljudnimi, a odlofnimi kretnjami potis-
nili k izhodu., Kako napremifne obraze imajo i
sediari! Kakor bi nosili otrple maske. Brez izraza
in fustva, Pred navado pa res nifesar ne obvaruje
tloveka: niti Michelangelo niti Perosi

e e e

Smrina nesreéa na novomeski
postaji

24 letnega zelezniskega uradnika
Borisa Pogacarja je vlak povezil

do smrti
Novo mesto, 18, febr.

Véeraj se je v poznih veéernih urah na novo-
medki Zelezniski postaji dogodila huda zelezniika
nesreéa, ki je zahtevala mlado Zivljenje priljublje-
nega Zelezniskega uradnika g. Borisa Pogalarija, ki
je stanoval pri svojih starih v Kandiji pri Novem
mestu. Pokojni Pogadar je bil na novomeiki Ze-
leznidki postaji usluzben kot cdpravnik vlakov in
je v tem svojstvu opravljal noéno sluibo.

Zveéer okoli en &etrt na dvanajst je s postaje
odpravil tovorni vlak. Ko se je vlak Ze zaéel pre-
mikati, je 82 pohitel do sluzbenega voza, da bi
vlakovolji izvroéil sluibeno sporotilo. Na zasneze-
nih tleh pa mu je spodrsnilo. Nesreéa je hotela,
da je padel pod kolesa Ze premikajocega se viaka.
Nesreéni Pogadar je na tracnicah oblezal mriev z
odrezano glavo in z zmandranim prsnim kofem.
O nesreéi je bilo takoj obveddeno postajno naéel-
stvo in pristojne oblasti in potrti ofe ponesrefe-
nega uradnika, ki je kot Zeleznitar prav ob Zasu
nesrele opravljal sluibo na isti postaji. Na kraju
nesrcée so organi Zeleznitke policije takoj ugoto-
vili dejanski stan, za nesreo pa se je zanimal tudi
okrajni glavar dr. Griselli, ki je na kraj nesreée
takoj poslal svojega usluibenca z naroéilom, da
mu o nesreéi poda natanéno poroéilo. Truplo po-
koinega Pogadarja so nato prepeljali v domaéo hifo
v Kandiji, kjer so ga polozili na mrtvaiki oder in
odkoder bo jutri popoldne ob &tirih pogreb na
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Smihelsko pokopalisle,

Ruska fronta: lalijanski top velikega kalibra, pripravljen za strel.

dasi je kljub temu zanimivo in napeto branje. Pred-
vaem druga polovica povesti je znalno moénejia od
prve ter zanimivejsa, na koncu pa se naravnos! za-
kljudi z mogodnimi scenami premikanja ledu in tra-
giéne ljubezni, ki ée konéa prav na filmsko drama-
tiéni nadin.

Haggard je napisal zgodbo iz zafetkov &love-
¥iva, iz ledene dobe svetovnega postanka, ko je
tlovek fe Zivel v votlinah in %e ni poznal Zeleza in
ne druge kullure ter je vladala le sila in mod le-
lesa in spretnosti. Kdor je bil nepremagliiv, je bil
vladar plemena vse dotlej, da se je nasel drugi, ki
je bil e mofnejsi, pa naj je bil plemenit v sreu ali
ne. S tako tekmo med krvolokom glavarjem Hengo
in novim pretendentom Uvijem se zafenja povest
iz ledene dobe. Prizor, ko Uvi s pomodjo kosa me-
teorja, v katerem je bila Zelezna ruda, odreie glavo
dotedanjemu glavarju in dobi on vso oblast v roke,
je upodobil tudi Beranek na naslovni sliki. Ce je
bil Henga krut vladar, kakor &i ga predstavijamo v
zabetku dloveskega bivanja, je bil Uvi moderén re-
formator Zivljenja v svojem plemenu, ekoraj preved
sodoben, da bi ustrezal zgodovinskim virom. Toda
ne gre nam za 10, da bi raziskavali resnitnost etno-
grafskih podatkov, beleZim samo viis, da v njegovi
reformatorski postavi in njegovem doZivljenju lju-
bezni &utim vee preveé ideal dobe, katere gin je
pisatelj sam, ter je samo razmerje v druZini devel-
najstega stoletja odel v halje prazgodovinskega do-
gajanja.

Glavar Uvi daje postavo za postavo, nove za-
kone v tako gosti zaporednosti, da jih njegovi ljudje
niti ne poslusajo ved, ter stoji kot osamljen vrh v
tej druzbi, gledajod v bodofnost, Tako je ena prvih
postav zapoved enofenstva in prisega, da se on sam
ne bo pregredil prot, sicer naj pride prekletsivo
nanj in njegov rod. In tu sedaj pisatelj gradi svojo
rgodbo: Uvi sam ima Zeno, ki jo ljubi, katera pa
je vendar kakor Ksantipa ob Sokralu: ob vsako
njegovo postavo se obregne in je tudi sicer nasprot-
je njegovemu reformatorstvu kot element tradicije,

ki tudi v verskem pogledu gasti zledenela okostja :

predpotopnih Zivali. Uvi sam pa €uli v sreu dru-
gatna Susiva, ki se boholno razzive ob prihodu tuje
bele #ene Lelile, »morske farovnicec, v resnici pa
tudovito kullurne Zenske iz drugega plemena na
jugu, od koder je pribezala, Uvi in Lelila dubovno
popolnoma harmonirata in &e dopoinjujeta, ljubezen
ju veie, ¥e bolj pa vera v novo boZanstvo iznad
zemlje, v kateri tudi posmrinoat dobi drigagen po-
men. Toda Uvi je ne vzame za Zeno, ker spostuje
svojo postavo in ljubi svojo drukino: Zeno, sina in
suinja Paga, hi mu je nad vse vdan. Ta predstavlja
brezverski element in razum te ledene dobe. Lelila
je prinesla v druZino razdor in zmedo tudi v ljud-
stvo, ki vidi v slabem lovu in gladu delo :farovnice
%z morjac< ter zahleva njeno Zrtev. Toda kakor je
Lelila pri nekem napadu rdelelascev holela s &vo-
jim telesom rediti Uvija, tako se je zdaj hotel Uvi
artvovali za Lelilo ter sebe ponudil kot Zrtev ljud-
sivu. To se je zbralo, da vidi krvavo Zrlev sprito
bogov — zledenelih okostnjakov Zivali, Tedaj pa se
odtrga ledeni plaz in ti bogovi podero ljudstvo in
ga podsujejo. Ostane le Uvijeva druZina na visoki
ekali, s katere naj bi se vrgla irtev v prepad, In ta
se odpelje na ledeni gori z Lelilo proti jugu v po-
krajine sonca, kamor pa Uvl in Pag ve& ne prideta.
Zdi se, da tudi Zena skodi v morje, ler se refila le
Lelila in Uvijev &in, ki bo po prerokbi — vladar
mogodnejiega naroda.

To je ta zgodba iz zalelkov flovestva, kakor jo
je opisal Haggard in ki poslaja Zivahnejfa, kakor
ee spofetka vidi. Ko bi imel Haggard na razpolago
ved zgodovinskega gradiva, bi golovo Sirse zajel
zgodbo iz tega, v meglo prazgodovine zavitega fasa,
ki se da odstirali le z mofjo fantazife in sklepania
Lm piglih virih. Zalo so se nekateri drugi pisatelji,

i 80 jemali navdih iz teh prvih fasov Elovedtiva,
redevali v poezijo pragozda in lesov, kakor n. pr.
poljski pisatelj Orkan (Drzewiej), Haggard pa je
skusal ostali veeskozi realistiéni epik. Tako je ustva-
ril delo, ki ni sicer epopeja te prve dobe tlovestva,
i® pa vendar po predmelu zanimiva povesl ter za-
radi svojc eksoli¥nosti priviadna in branja vredna.

,,Cloveitvo Zivi od vere”

Nekateri imenujejo e maravno spoznanje &lo-
veitva o Bogu in posmrinosti vero. Tako go-
vorjenje je seveda dvoumno. Kdo bi pamreé uleg-
nil skiepati, da ni pravo spoznanje, in to bi bilo
zmotno. Je pravo spoznanje. S &uti se seveda ne
da ugotoviti, kakor se dajo nekatere spoznave
izkustvenih znanosti. Zaradi tega za nekatere, Cu~
tom vdane ljudi res nima tiste prepridevalnosti,
kakrino imajo &utna dejstva. A Zetudi je spozoa-
nje svoje vrste, je vendar resniino spoznanje, Vera
bi se moglo imenovati zlasti zato, ker je nekaj
vzvidenega, ker dviga &loveka nad Eutni svet v
kraljestvo blaene nesmrinosti in je zato umska
prvina vse religije in religioznosti.

Vera v pravem pomenu je pa vera, ki £ njo
sprejmemo kritanstvo. Da je kritanstvo boZje dej-
stvo, to umsko spoznamo, me moremo pa tako
spoznati vseh resnic, ki nam jih kritansivo ozna-
nja. Tudi resnice v iivljenju, ki jih uuvql um
spozna, nam kaZe kr¥fanstvo v vidji ludi, z vifjega
vidika in zato v globlji resniZnosti. Te spoznave
si moremo osvojiti le z zaupanjem v Kristusovo
pri¢evanje — verujemo |ih. :

Ce e ono naravno spoznanje, kar je spoznanje
o najvidjem, a 8¢ posebej krilanstvo imenujemo
vero, moramo na sploh redi: Je odgovor na vpra-
$anje Zivljenja in daje ga vera. Cloveitvo Zivi od

vere.

Neki mislec je dolgo razmifljal in iskal odgo-
vora, a nazadnje je tudi spoznal in prizoal, da
»Elovedtyo Zivi od vere«,

»Zbudil sem se v iivijenje,« pravi, »ko sem sa
zavedel Boga. Ce scm jaz, sem si mislil, biva tudi
vzrok, da sem, torei tudi vzrok vzrokov. In ta
pravzrok je Bog... Ni mogole, mi je pravila za-
vest, da bi bil na svetu brez razloga, brez smisla,
brez pomena, kakor pticek, ki je padel iz gne-
zda,.. Ce sem pozabil na Boga in se branil vero-
vati vanj, je tudi Zivljenje moje dufe zastalo. Brey
Boga torej ne morem #iveli! 2e¢ davno bi bil kon.
Zal sam sebe, ko ne bi bil imel upanja, da ga zos
pet najdem... Brez Boga ni iivljenja.

Ni Zivlienja brez ideje boiZje, brez ideje o ne-
smrinosti Eloveike dufe, brez ideje zdruienja 2
Bogom, brez ideje mravno dobrih in slabih de-
janj... Vera pa daje Zivlienju moZ in smisell

Zato #ivi &lovedtvo. Zakaj, od tedai, ko Zivi,
je tudi vera. Kjer je (floveiko) Zivljenje, je tudi
vera... Vera je mof Zivlijenia.«

S tem je ta mislec tudi spoznal, kie fe bila
vsa njegova zmola. «Zdelo se mi je. da je Zivljenje
zlo in nesmisel. To dozdevanje je bil popolnoma
resnicno, Povpraseval sem namred, kaj j¢e mo.
je #ivijenje, in moje EZivljenje je bilo res zlo
in nesmisel.«

Zdaj je umevno, odkod tisti mraéni odgovori
slarodavne modrosti na vpralanje Zvljenje. Tisti
modrijani so kazali na minljivost vsega na zemlji
in s tega vidika po pravici in resnici klicali é&lo-
vedtvu: Aboten vsak, komur je Zivlijenje na zemlji
vse #ivljenje!

Moderna znanost je izdubila tisti vigji vidik,
ki z niega fivljenje dcle dobi smisel in vsebino.
Brez vere v posmrinost niti vpralanja ne more
veé prav zastavili. Na vprafanje Zivlienja ni mo-
goe odgovoriti brez ozira na vefnost. Cloveilvo
je tudi vsekdar umevalo in izraialo ta ozir smri-
nosti in konEnosti na neskonfnost,

Vera je bila #ivljenje Ze &lovedtvu pred Kri-
stusom. Kajpada borna vera, Kristus je prinesel
Eloveitvn poloost vere, zato pa tudi polnost Ziv-
ljenja. Clovedtvo se je zopel fivo zavedelo svojega
boilega izvora In boijega cilia in Clovedika nemod
je sprejela vase boijo mol.

Sport v kratlem

V zimskem petoboju so tekmovali v nedeljo v
nedeljo v Gstaasu $vedski in #vicarski &astniki,
Tekmovali so v jeii, sabljanju, streljanju, smuku
in teku na smuleh. Zmagali 6o Svedi v razmerju
112: 85. Razlika med smodernim« in na novo vpe-
ljanim zimskim petobojem je v tem, da tekmujejo
pri modernem petoboju mesto v smucanju, v plava-
nju in teku éez drn in strn. Naziv rmoderni« naj-
bri ne bo ve& drial, ker je zimski peloboj noveidi
in bo v bodofe pravilnejla oznaka: zimski in letni
petoboj,

Ni #e gotovo, ¥e bodo letos priredili evropsko
tenitko prvenstvo. Na zadnji konferenei zastopni-
kov teniskih zvez Italije, Neméije, Hrvalske, Ma-
dzarske in Slovaske v Rimu, so razpravijali tudi o
tem vprasanju. Predlog za evropsko prvenzivo je
Zo izdelan, izrolili pa so ga slrokovnjakom, da ga
bodo proudili, '

Hans Esser, nemiki prvak v sablijanju, ki jo
dobil na boji¥éu laZio pofkodbo, upa, da se ho
lahko udelezil mednarodnega sabljaskega turniria
v Innsbrucku. Sedaj leZi Esser v neki dunajski
bolniZnici. Mednarodnega sabljafkera turnirin, s
katerim bodo zafeli 22. marca, se bodo udeledili
l zastopniki sedmih narodov,

Z njo pa smo Slovenci dobili novo delo tega pri-

liubljenega pisatelja, ki ima pri nas Ze dolga leta

domovinsko pravico, katero si je pridobil z RoZo

sveta, Salamonovimi rudniki in Dekletom z biseri,

z deli; ki so bila brana pri nas kakor samo #e

Sienkiewiczeve zgodovinske povesti d
.

Prerok vseh prerokov, ie naslov 196, knijiZice,
fasopisa za duhovno prebudo in prosvelo. Spisal
jo je znani bogoljubni in mladinski pisatelj J.
Langerholz ter hofe v dana¥njem &asu, ko vse
zopet hlepi po raznih novih prerokih in prerok-
bah, pokazali pravega resnifnega preroka vseh
prerokov — Jezusa Kristusa, Kristug je Resnica
in njegova beseda je resnica, zato so bile samo
njegove prerokbe resniéne in nihfe drug nima
modi razodevati prihodnosti. Langerholz naniza
nekaj takih Jezusovih prerokb ter opife tudi nji-
hovo izpolnitev, S tem krepi na%o vero in nam
vliva tolaZbo iz Jezusovih obljub, ki se bodo go-
fovo iz?olnilo. kajti prerok prerokov je samo on,
Jezus, Bog,

Hrvatska enciklopedija za mladine. — Pisali
smo Je o Hrvatski enciklopediji, katere prvi zve-
ek je iziel Ze pred novo driavno tvorbo, drugi
pa je bil napovedan za boZi¢, pa ga %e nizsmo
dobili v roke. Sedaj pa Hrvalski izdavaladki bi-
bliogralzki zavod napoveduje novo vrsto hrvalske
enciklopedije za mladino pod naslovom Znanje i
radost, ki bo obsegala preko 7000 sirani in bo
iz8la v 10 knjigah, Pri fem velikem podjetiu ho
sodelovalo nad 200 hrvatskih slikarjev in pisate-
ljev. V teh knjigah bo zajeta ilustrirana zgodo-
vina vsega &loveslva ter bo razlagala vse vred-
nosli in znanje na lep, poljuden natin in &e le
mogote, fudi ilustriran. Za letofnjo Veliko nod
je napovedan prvi zvezek v obsegu 700 stranji ter
bo veljal 200 kun, lahko pa se platuje tudi me-
sefno po 32 kun. Tako so tudi tu zaorali na &i-
roko ter bo tako ta enciklopedija nekakina manj-
fa izdaja velike, reprezentativue Hrvatske enci-
klopedije.
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Drobune novice

Koledar

Petek, 20, februarja: Sadot, kof in muée-
nee; Elevieriy. tkof in mutenee: Nil, ikof in
muéenee; Leon fkof; Potamij, muéenec,

Sobota. 21, februarja;: Irena, devica: Feliks
fkof 1n mudenee: Eleonora, devica:
skof; Severijan, ikof in mudenec.

Hov! grobovl

+ V imihelski fari je v sredo dne 18, febr.
izdihinila svojo blago dufo gospa Ana Znanc,
ki je dm‘aknfn lepo starost 84 let. Pogreb blage
pokojnice bo v petek popoldne ob 3tirih na
smihelsko farno pnknp.’lri‘i(‘e. Naj v miru po-
Civa, sorodnikom nade solalje!

+ V Opatiji je umrl v visoki starosti 90
let znani dolgoletni paznik na obdingkem trgu v
Opatiji = Jovo Jurkovi®, ofe stroinega stav-
ca v natem podjetju, Perota Jurkovita. Naj mu
bo zemljica lahka! Svojcem nate globhoko soialje!

4 Dr. chem. Jan Sterba-Bohm iz zma-
ne in ugledne ljubljanske Jenkove rodovine. je
umrl v Pragi ter bil pokopan 20, {. m, Spoktovani
Jenkovi druzini izrekamo svoje solutje.

4+ Avgust Kunsic, vpokojeni kapitan, je
izdihnil svojo dudo ter ba v petek, 20. t. m. poko-
pan v Dravljah. Mir njegovi dudi! Svojcem naje
sozalje, '

4+ Marija Okorn je v vieoki etarosti 85
let odila v velinost. Pogreb bo v soboto, 21. t. m.
iz kapelice sv. Kridtofa na Zalah ob reh popolliie,
Naj v miru pativa! Svojcem nade solalje!

4 Leon ErZen, prolesor trgoveke akade-

mije v Ljubljani, je umrl v Ljubljani. Pogreb bo v
petek, 20. t. m. ob pol Sestih popokine iz kapelice
6v. Frantitka na Zalah. Blag mu epomin! Zalujo-
¢im stardem 1zrekamo svoje soialje!
~ 7 lvanka Novakova, rojena Petelin,
je zaspala v Gospodu v Roini dolini, Cesta VI35,
odkoder bo njen pogreb v petek, 20. t. m. ob petih
ropoldse na vieko pokopalisde. Naj ji sveti veina
uc! Njenim Zalujolim svojcem izrekamo svoje so-
zalje!
% Marija Lampié, roj. Skarjevec,
je zatisnila evoje ofi na evojem domu v Roini do-
lini — Cesta VI-12. Nien pogreb bo v petek, 20.
. m, iz kapelice ev. Jakoba na Zalah k Sv. Krizu.
Naj poliva v miru! Svojcem nae sozalje!

Paterij,

Rli ste Ze narolili

OBISK

edinl, prelepi slovenski ilu-
strirani drulinski meseénik,
Letno velja 40 lir. Naroiila
sprejema uprava, Ljublja-
na, Kopitarjeva ullica &t 6

— Juino vreme. Na pepelnico se je dnevna
temperatura dvignila Ze nad niélo. Meteorolo-
&ki zavod je zaznamoval na univerzi kot naj-
visjo dnevno temperaturo +16 C. Jutranja naj-
nizja temperatura je bila v fetrtek —3.5 C. Na
pepelnico je bilo prav toplo in jug je motno
stiskal enczno odejo. V Trnovem je bilo na pe-
pelnico tofno +1 C. Tam pri trnoveki opazo-
valnici znaia sneina plast f¢ 47 em, Barometer
je nekoliko padel in je bilo v Cetriek njegovo
stanje T70.1 m'm. Toplotne razmere na deZeli
se bistveno ne razliknjejo od Ljubljane. V ko-
¢evekil gozdovih je izredno mnogo snega.

Slike presv. Srca Jezusovega v spomin
na poboinost develerih prvih petkov
dobite po vseh Zupnih uradik tako v
Ljubliani kakor po deieli. Kupite jil
pa lahko tudi v pisarni Katoliske ak-
cije v Lijubljani, Pred $kofijo §t. 1.

— Opozorilo delodajaleem. Pokrajinski na-
mestitveni urad opozarja ponovno wvee deloda-
jalee na obveznost najemanja delovnih moéi
wtom namestitvenega urada, kakor je bilo do-
ofeno po naredby Vis, komisariata z dne 1. VIL
1941-XIX. Delodajalei, ki zaposlujejo dzlovne
moéi mimo Pokrajinskega namestitvenega ura-
da in kr&ijo & tem dolocila naredbe, zapadejo
predpisani denarni globi. Pristojna oblast je Ze
1zrekla proti kriiteljem naredbe itevilne Kazni.
Je zato v interesu vseh delodajalcev, da naje-
majo delovne moli le polem namestitvenega
urada.

— Usfanovitev Sindikata gostinske stroke.
YV torek. dne 17, t. m. ob 8 zjutrat je bil usia-
novni obéni zbor Sindikaila gostinske stroke.

Mm

Solstvo v po;oiefinski
dobi

(Konee.)

Dobre volie pri preureditvi folstva sicer ni
manjkalo, toda vsak poskus za dvig slovenskega
Solstva je vedno znova tréil ob prazne Napoleo-
nove blagajne, Poprej v Awvstriji so bile ljudske
gole v oskrbi deielne vlade, sedaj pa so jih mo-
rale prevzeti obéine. Francozi jim niso nakazali
nobenth dohodkov za vzdrievanje. Dne 8. novem-
bra 1810 se je seila komisija za ljubljansko ljud-
sko %olstvo in Ze 10. novembra je zadela normal-
ka s poukom. Vse ostale fole, tudi Sentpetrska in
trnovska, pa so prenchale. Paé pa sta ostali de-
kligki fol! v urfulinskem samostanu in pri Sv, Pe-
tru. A tudi uditelii na normalki so dotiveli grenko
razotaranje. Za njihovo plago se dolge mesece ni
nihée zmenil. Minil je prvi tecaj, a uéitelji de niso
prejeli niti bora. Na njihovo prodnjo je odvrnil in-
tendant, da nova orgdanizacija #e ni izdelana, da
¥e ni doloten fond itd. Minil je tako drugi tedaj in
%olsko leto se je zakljutilo, Vendar je bil v jeseni
1811 vsak uéitelj zopet na svojem mestu, Sele v
novembru 1811 so izplaZali uéiteljstvu zaostalo pla-
2o, in 3¢ to le od 1. januaria do konca t\e,plembu
1811, Prav tako se je godilo ravnatelju Valentinu
Vodniku, ki je dobil #ele 30. oktobra 1512 za
ves svoj dotedanji trud borih 240 frankov. Na po-
novne proinje in pritoibe ulitelistva je ljubljan-
eki magisfrat odgovoril: sMagistral mora gospode
utitelje zopet opomniti na ono, kar jim je dejal

Clani so Twm‘fni kvalificirani natakarji in na-
takarice, ki so bili 7e prej organizirani v svoji
Zvezi gostinskih usluzbencev. So disciplinirani,
kar se i’e videlo iz velike udelezbe ng obénem
zhoru. lzvaljen je bil 6¢&lanski odbor s pred-
seinikom Tovornikom Ivanom na ¢elu. Odbor
traja 3 leta po novih pravilih Pokrajinske de-
lavske zveze. 1z porofil na obfnem zboru o do-
sedanjem delu je bilo videti, da je Sindikat
7o dosedaj opravil veliko delo. Doselene so
bile minimalne mezde za gostinsko osebje,
zaddita kvalificiranih modi, posredovalni odbor
itd. 'V bodote se namerava skleniti kolektivna
pogodba, poskrbeti za ohvezno obiskovanje go-
stinske Zole, uvedho pomoéniikih izpitov, skr-
beti, da bodo v obratih L in Il. kategorije za-
posleni le kvalificirani usluzbenci, kakor tudi,
da se bo dolofena obvezna napitninag povsod iz-

Ljubljana

| Postne pridige v stolnici bodo vsak petek
v postu: ob X7 bodo najprej litanije, ob 7 bo
kratek krizev pof, nato pa postna pridiga. Vee
pridige bo imel prezviseni gospod $kol, dr. Gre-
gorij RoZzman.

| Stolna kongregacija za goSpe opozaria
svoje &lanice na redny sestanek, ki bo v petek
ob 5 popoldne.

| Kongregacija akademicark ima svoj redni
sestanck v soboto zjutraj ob 8 v franciskanski
kapeli. Pridite!

Ne ostanite brez spomina na poboinost

deveterih proih petkov! Zalo kupite

slike presv. Srca Jezusovega! Vsaka
slika velja 3 lire.

| Strokovno nadaljevalna Sola za stavbne obrti
se je preselila iz ljudske Sole na Grabnu v mestan-
eko 3olo v Mostah in Ze zacela & poukom. Upra-
viteljgtvo nujno presi gg. mojstre naj posiljajo va-
jence redno k pouku, ki je ob sredah in sobotal
ob 14, da ne bo izgubljeno scleko leto. Vpisovanje
je samo $e ta teden,

| Za mesine revefe je nakazal 500 lir iz neke

avnalne zadeve odveinik g dr. Ales Persin iz

almatinove ul. 3. Mesino glavarsivo izreka

najloplejfo zahvalo tudi v imenu podpiranih,

| K véerajinji notici o misijonski igri »Pu-
itava bo cvetelac popravljamo vrstni red in
uro predstav: v soboto 21, februarja ob 4 po-
poldne. v nedeljo 22. februarja pa ob pol 11
dopoldne in ob 5 popoldne.

V spomin na poboinost deveterih pr-

vih petkov so izéle prelepe slike presv.

Srca Jezusovega. Dobile jih po vseh
Zupnih uradih.

1 Misijonskim prijateljem pripravljajo
vneli ftudentje in Ftudentke lepo dozivetje v
fran¢idkanski dvorani. V soboto in v nedeljo
bodo namreé uprizorili prelepo igro »Puiéava
bo cvetelac. Snov je zajeta iz Zivljenja evrop-
skih naseljencev v severni Afriki, zemlje tiso-
terth mudencev in  spoznavalcev kriCanstiva.
Opozarjamo, da je za to igro pripravljena é&isto
nova scena, ki l’m prava posebnost za frand.
oder. Predstave: v soboto ob 4 popoldne, v ne-
deljo ob pol 11 in ob 5.

| Violinski virtuoz Karlo Rupel bo dirigiral
v ponedeljek, dne 23. t. m. koncert nafega no-
vega komornega orkesira. Koncert ima nasled-
nji spored: 1, Vivaldi: Koncert v a-molu za
godala in klavir. 2. Schumann: Samospevi za
sopran in klavir, je sopranistka Valerija
Heybalova, pri klavirju Bojan Adamié 3. Sker-
jane: Tri skladbe za godala. 4 Faure: Andante
moderato za godala in klavir. 5. Bach: Koncert
v d-molu za 2 violini s spremljevanjem godal:
nega orkestra, Violini solo igrata Leon Pleifer
in Ali Dermelj. Zacetek koncerta bo tofno ob
cetrt na 7 zvefer v veliki filharmonitni dvo-
rani. Predprodaja vstopnic v knjigarm Glas-
bene Matice. ’

| Tista gospoda, ki sta kupila v eredo do-
poldne v ftrgovini Titar v Selenburgovi ulici
pepelnik v onikeu in bronu in jima je bilo pomo-
toma preved izplaéano 500 lir, se vijudno naprosata,
da izrotita denar blagajnicarki v trgovimi.

| Kirurgiéni kliniki v Ljubliani je podaril ne-
imenovani slovenski denarni zavod 5000 lir in Kre-
ditni zavod za trgovino in industrijo 3000 lir. —

Iskrena hvala!
Lekarne

Noéno sluibo imajo lekarne: mr. Suinik,
Marijin trg 5, mr. Kuralt, Gosposvetska c. 10
in mr. Bohine, ded.,, Cesta 29. oktobra 31,

¥e tolikokrat ustno in pilameno, da Zupanstvo ni
pooblaiéeno izplatali niti najmanjée vsote, dokler
njegova Cesarost Napoleon ne potrdi predloienega
proratuna za leto 1812« Leto je minilo, proraiun
va je Se vedno leZal v Parizu. Ali se je to sploh,
{(dai in kako izteklo, ni znano. Nastopilo je usode-
polno leto 1813, francoska ljudska Zola v lliriji
pa &e vedno ni bila urejena. In ko so Francozi
odédli, je bila ljudska 3ola $e prav taka, kakrino
so prejeli,
-

8olsko leto 1813-14 se je priéelo zopet pod
avstrijsko vlado in se je uvedel stari red, sker
so imele francoske dcle toliko hib in pomanjklji-
vostie, Zagasno je ostal e francoski jezik, a so ga
odpravili ¢ na koncu %olskega leta, V naslednijih
dveh letih, 1814 in 1515, so dobile fole po vedjem
ie tako lice, kakrino je ostalo do 1. 1848, Ljub-
lianske teolotke #tudije so bile osnovane iznova
7. junija 1814, medicinsko-kirurgitka fakulteta 8.
Pniiu istega leta, kakor je bila pred 1. 1809. Od
rancozov uvedena $olnina na gimnaziji pa 12 fren-
kov je bila 3. junija 1814 odpravljena. Ljublianska
gimnazija je bila gimnazija 2. reda, 27. oktobra pa
je bila povzdigniena v 1, red. Zanimiv je odlok od
3. septembra 1815, Predlagalo se je, da naj bi se
ustanovile na gimnaziji 3 premije za one diiake,
ki bi se v nemilini najboli odlikovali. Toda vlada
je odgovorila, da bi se videlo, kakor bi se hotel.
slovenski jezik s tem ob steno pritiskati, ter je
bil predlog odkionjen. V Novem mestu se je ure-
dila gimnazija s pogojem, da poulujeio franditka-
ni, ée¢ bi pa ne imeli dovolji za pouk sposaobnih
profesorjev, naj ee pridriijo le gramatikalni raz-

Lokomotiva na grmadi

Izredno spretno so teiko lokomotive dvignili in potegnili na tir

Lokomotiva na grmadi zadefi dan,

V nedelio, 1. februarjs, fe v Liubliani zdrknila
65 tonska #tiriosna lokomotiva s tenderiem & sle-
pega tira Cez Zeleznidki nasip na cesto Ob Zeleni
jami. Kakor smo #e poroéali, lokomotiva tedaj ni
bila hudo poskodovana in je odnesla le malen-
kostne praske. Obstala pa je v dokaj nerodni legi,
saj je visela podevno navzdol, éeprav se ni pre-
vraila.

Takoj naslednii dan je strokovno osebje Zclez-
nitkih kurilnic, ki je za taka dela prav posebno
izveibano, zadelo s pripravljalnimi deli, ki naj bi
omogotila, da bi lokomotivo spravili nazaj na tir.
Prav zanimivo je bilo gledati potek pripraviialnih
del in prebivalei Zelene jame so vsak dan na poti
v mesto postajali pred viaduktom in gledali, kako
gredo dela izpod rok. Najprej so vsi mislili, da
ne bo mogofe drugate dvigniti, kakor z Zerjavom.
Toda strokovnjaki iz Zelezniikih kurilnic so naili

vse bolj enostavno in primerno pot. Zerjay nam- '

reé ne more dvigniti preveé teike lokomotive. Ka-
dar bi hoteli z Zerjavom dvigati lokomotive, bi jo
morali moéno olajiati in razstaviti, To bi pa po-
tem zahtevalo mnogo dalife popravlianje in se-
stavljanie lokomotive. Zato so se odlotili, da bodo
sneli z lokomotive le nekaj gonilnega drogovia, si-
cer pa jo pustili nerazstavljeno. Dvigati jo je bilo
treba seveda brez Zerjava.

Spodetka so zravnali lokomotivo, ki je visela
nekoliko postrani in sicer na levo. To so storili
na ta naéin, da so pod kolesjem spodkopali tla
in jo nato z moénimi hidravliénimi dvigali zrav-
nali, Ta dvigala so podobna dvigalom, s katerimi
dvigajo vozniki vozove, na katerth prevaZajo gra-
moz. Seveda je dviina sila teh dvigal neprimerno
vedja in so dvigala tudi tako teika, da enega sa-
mega trije krepki moZie komaj nesejo. Zravnano
lokomotivo, ki je seveda stala na strmini podevno
navzdol, so nato zaZeli dvigati. Njen sprednji ko-

Gledalisce

Drama: Petek, 20. febr. ob 15: «Lepa pusto-
lovi&inae. lIzven. Zelo znizane cene od 10 Lir na-
vzdol. — Sobota, 21. febr. ob 17.30: «Zaljubljena
Zena«, Premiera. Red Premierski. — Nedelja, 22.
febr. ob 14: «Snegulj¢ica«, Mladinska predstava.
Izven. Zelo zniZane cene od 10 lir navzdol. — Ob
17.30: «Clovek, ki je videl emrte. lzven.

Opera: Petek, 20. febr.: zaprio. — Sobota,
21, febr. ob 17: «Sveti Anton, vseh zaljubljenih pa-
trone. Izven, — Nedelja, 22. febr. ob 15: cAidac,

Izven.
Radio Ljubliana

Petek, 20, februarja, — 7.50 Radijska poratila v slo-
venddini, — T.45 Slovenska glasba, vmes ab 8 napoved
asa, = 813 Radijska porodila. = 12,13 Koncert pianista
Bojona Adamiéa, — 1240 Sekstet Jandoli, — 13.00 Na-
oved &asa, radijska poredila. — 1313 Vojne poroiilo
sdlavnega Stana Oborolenih Sil v slovenidini. — 13,00 Or-
kester pesmi pod vodsivom Angelinijo, — 14,006 Radijska
porotila, — 1415 Orkester EIAH-&A [nod vodstvem D. M.
Aijanca: Plesna ﬁ'"h' - 14.45 Radijska porofila v sloven-
#¢ini. — 1715 Kopcert tenorista Ivana Franela, pri kla.
virju Marjan Lipoviek, — 12.5% Korabl koncert iz Siene.
Izhira iz Perosijeve mafe, — 10.00 sParliamo 'italianoe,
prof. dr, Stanko Leben. — 1930 Radijska poroéila v slo-
venidini, = 1945 Lahka glasba, — 2000 Napoved &asa,
radijska porodila, — 2020 Komentar k dnevnim dozod.
kom v slovenifini, — 20.4% Simloniéna sezxona EIAR.ja:
Simfoniéni kancert pod voudstvom Tonija, — V adworu:
predavanje v slovenséini, = 2245 Radijska porudila,

S Spodnjega Stajerskega

Dye poroki v Mariboru. Pred mariborskim
efanovekim uradom 3o se porofili: pek Franc
Kogler & hidno esfnico Marijo Celcer ter nje-
f,ov sin Andrej Kogler z zasebno uradnico Alico

oljanec,

redi. Vrh tega naj bi ta gimnazija dolskemu fondu
kolikor mogoée prizanadala. Z odlokom 17. junija
1814 je bilo zaukazano, da naj se ljudske fole po-
spedujejo povsod, kjer jih ljudstvo Zeli V zadetku
se ni treba spolikati nad pomanjkljivostmi. Brez-
plaéna soba za ¥olo, &etudi ni taka, kakor bi mo-
rala biti, je vendar bolja kakor nobena, zakaj
ljudska izobrazba se mora priceti edino le pri ljud-
ski #oli. Toda kmalu nato je vlada postala druge-
ga mnenja. Ni ji ve& zadostovalo, da so obline
izrazale Zeljo po doli ter je Ze leta 1815, izjavila,
da se pri tem ne da ni¢ prenagliti. Tudi nedeljskim
dolam je posvedala pozornost, Ze | 1809. je bilo
prepovedano vzeti v sluzbo pastirja, ki se ni mo-
gel izkazati s spri¢evalom ljudske 3ole. Seveda se
ta ukaz ni natanko izvrieval, Tisti otroci pa, ki
nikakor ne bi mogli obiskovati redne dole, so mo-
rali hoditi ob nedeljah in praznikih od 1—3 popol-
dne v nedeljsko Zolo in so morali napraviti 14 dni,
reden so postali pomoéniki, izpit pri katehetu.
8& 21. marca 1815 dalje so morali celo oni u&enci,
ki 60 dobro dovriili ludsko ¥olo, obiskovati &e
nedelisko %olo, Uéni jezik je bil v vseh liudskih
folah na Kranjskem, izvzemii 6 na Kofevskem, slo-
venski in Ze¢ leta 1815, je bila zaukazana raba
slovenskilh knijig ter se je obenem ustanovila v
Liubliani stolica za slovenski jezik. Leta 1848, je
bilo na Kranjskem 7 glavnih, 92 triviainih, 4 de-
klidke, 5 industrijskih in 101 nedeliska 3ola, v ka-
terih ee je utilo 21.297 otrok. Seveda je bilo v oni
dobi #olstvo ée zelo pomanikliive, zakaj 36624
otrok je bilo brez vsakega Iolskega pouka in 1543
vasi 4n trgov ni imelo nobene dole.

A Magister labacensis,

preden so jo potegnili nazaj na tir,

nec je obstal prav na cesti, medtem ko je kur-
jateva in strojevodjeva hidica bila visoko na po-
bodju. Dvigati so morali s hitravliénimi dvigali
najprej sprednji del lokomotive, Istotasno so spod-
kopavali svet na pobo&ju. Tako je lezel zadnji del
lokomotive potasi in enakomerno navzdol, medtem
ko se je eprednii del dvigal. Sprednjo polovico lo-
komotive so med dviganjem morah eproti podla-
gati. Kako enostavno reditev za to so naili, ne bi
nestrokovnjak nikdar uganil. Par tramov ali hlo-
dva pritiska teike lokomotive ne bi zdrialo, e
bi jih podlotili. Pa so si znali pomagati. Na cesto
so navozili kar tri vagone moénih hrastovih Zelez-
niskih tramov, Te so podlagali pod #pranjo, ki je
nastala, kadar koli so dvignili loEomo!ivo. Tako je
polagoma — razumljivo je, da so dvigali lokomo-
tivo le pocasi in poetopoma — zrasla pod loko-
motivo ogromna grmada Zelezniékih pregov. Seve-
da je bila grmada zelo &iroka in dolga Ze zato, da
je bolj trdn etala. Fudi so pragove polagali na-
vzk{it. V itirinajstih dneh so zgradili pod loko-
motivo, ki je med tem &asom lezla v vidino, sko-
raj tri metre visoko grmado iz pragov. Medtem so
h'ldl podlozili lokomolivi traénice. Ker so bile traé-
nice §e nagnjene, je bilo vsako kolo trdno podlo-
ieno, tako da se lokomotiva ni mogla zapeljati po
tragnicah naprej. Poleg tega je bila %e zavrla.

Ker ie bil pravi tir de vedno precej viiji ka-
l(o_r nagnjeni tir, na katerem je stala lokomotiva,
saj smo omenili, da so izpodkopavali breg, na ka-
terem je etala z zadnjimi koleei in ee tako po-
grcnla, so odstranili kakih 30 metrov pravega
tira in zafeli tla odkopavati. Tako so dosegli, da
8o se tla spuitala od pravega tira prav poloino
proti lokomotivi. Nato so poloili od tira do loko-
motiev, ki je bila Ze na tralnicah, nov, niZji tir.
To je bilo konfano zadnie dni. Lokomotivo so pri-
vcgali s 5 cm debelo jekleno vrvijo, ki je bila do-
kaj dolga in je segala lefeé na tiru do starega
tira v vifini kolodvorskih naprav. V Zetrtek do-
ppldno sta pripeljali dve moé&ni lokomotivi iz ku-
rilnice na konec starega tira. Na sprednjo loko-
motivo so navezali jekleno vrv, na katero je bila
pripeta ponesrefena lokomotiva in brez posebnih
telav se je zalelo zadnje refevanje. Lokomotivi
sta prav polagoma zapeljali nazaj proti kolodvoru,
vrv se je napela in takoj nato se je premaknila
tudi lokomotiva na grmedi in po&asi po provizor-
nem tiru odpeliala nazaj na stari tir, Delo ie bilo
konZano po zaslugi spretnih in pridnih strokovnih
delavcev.

DNEVNIK
PALCKA

ik

Skrbno sem se usedel in emo spet zaigrali.
Pred menoj je stal Kitajee, ki je tako pihal in
delal take obraze, da me je kar lomilo,

»Ci-ka-8i,¢ sem zadepetal, >nikar ne bodi tako
smeden, sicer se bom moral zafeli smejati in bom
gpet okreganle

A Kitajec se za moje besede ¥e zmenil ni
Kar dalje se je napenjal, rumeni lici sta mu bili
ko dve pomarandi, oti so mu kar jzstopile in krem-
Zil se je ko za stavo.

Da se ne bi zafel smejati, sem se obrnil od
njega, fel okoli zaboja in se usedel na drugo stran.
Ves besen na Kitajea, sem pozabil paziti in sem
ge kar vrgel na zaboj. Tedajei je zahreifalo, za-
boj se jo podrl in jaz sem obtifal v njem. Tro-
bentad ni mogel obdriati ravnoteZja in je z glavo
naprej telebnil na tla.

Njegova trobenta se jo vsa obtolkla in zblindi-
la, tako da je zafelo Ekripati iz nje. A %o bolj jo
je izkupil on sam. Tako se je udaril, da je imel
ves krvav nos, a na Zelu se mu je prikazala bus-
ka. Medtem ko sem jaz kobacal v zaboju in se
muéil, da bi zlezel ven. so vsi planili k Troben-
tadu, ki je bil ves divji od jeze.

>Nak, takih uencev pa fe ne,c je zavpil. sNe
Zelim si ved, da bi se ubijal z vami; pa saj tudi
ne morem ne, ko imam vso obtolfeno butico.c

Vsi so ga zadeli tolaZiti in pregovarjati, jaz
pa sem se oprodlal, kolikor sem se mogel, Toda
— vsa ni nié¢ zaleglo: Trohenta® ni pustil ved do
cebelin lfhh“ ure: r:ziar[;n ko lg. i

n tako smo i le omov in na sbena
ola se jo konfala, ¥ "
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Nedelja na Sumatri

Navade in Sege Batakov

. »Leta 1905« nam je pripovedoval profesor
orientalskih  jezikov, izvrsten poznavalec Seg
in jezikov Batukov, ki nas ie spremlial na nasi
voinii skozi srednii del oloka Sumatre,
sleta 1905 so poslednitkrat poZrli nekaj belih
misijonariev . . .«

*All sle res rekli pojedli?« je vpradal pre-
strasen glas,

*Res, poijedli! Ne zaradi sladkosnednosti,
pmpak zato, ker so takrat Se verovali v to, da
pride mo¢ kukega premaganega sovraznika v
listega, ki ga ubije in poje.«

»Pa nimajo zdai ved te verele

»Zdai so Kristiani. Niih Sege so se omilile,
v cerkey hodijio in se udijo evangelija, Toda
koliko so ostali 5¢ zvesti svoil nizki, Zivalski
veri, je tezko povedali.ec

Obstali smo na .passariu’, na trgu v Pra-
patu, na majhnem detverokolnem prostoru,
Krog in krog ¢epijo Stevilni domadini na teh.
To so Bataki, ki tu &ebliajo. vreddijo, se
smeieio in prekupdujejo. Maihni, temnopolti
liudie so to. robatih obrazov in Zivabnih odi,
mocne in Siroke rasti, Kako vse drugaéni so
kot vitki, liubki Javanci, kako drugafni kot
Baliici s prekrasnimi postavami in gosposkimi
obrazi! Pred osemdesetimi leti je bil ta del Su-
matre S¢ neraziskan: na zemljevidu ie bila le
bela. lisa, Jezero Toba pa, ki ie ob niem na
nekem polotoku krai Prapalt, je bilo znano
le iz legend padangskih hriboveev. Takral se ni
e noben belokoZee upal v 4e pragozdne in vi-
soke gore. Zmerai so Bataki poskrbeli za to,
da se ni mogel noben beli ¢lovek ved vrniti in
povedati, kaj je videl. Sicer pa Bataki niso
brez darovitosti in so se od misijonariey naudili

brati in pisati. Boli brihini so kot Javanci,
vendar manji zanesliivi,
Na svoiih .passariih® — seimih — imajo

na sehi vse, kar koli premoreio. Na vse naéine
so nadickani, a poleg tega se 8iri strafen smrad
od niih. Vsi 2vedijo betel’, kar je na Javi Ze
odpravlieno. Zato imaijo vsi ostudna, ¢érnordeéa
usta, kier so zobije po ondoini Zegi odpilieni
do zobrne. Revni pa niso, Nikier drugie ni vi-
deti, da bhi imele 2enske toliko leskelajolfegn se
nakita na sebi, toliko zlatih verizie, prstanov in
zapestnie in zlatih gumbov na umazanih jo-
picah, Sploh so Batuki neizreéno umazani, grdi
in odurni liudie, vendar bribhtni. zvedavi in ne-
sramni, Tebi ni¢ meni nié pristopi kaka Zen-
ska k tehi in ti otiplie obleko in zraven izpliju-
ne krvavordedi pliunek .betela’., da ti obleko
poskropi z niim. Vse drugace je na Javi, kijer
so liudie boiedi in sramezljivi vpri¢o belcev.
Ondi so tudi matere vse v skrbeh za svoje
otroke, a Zenske Batakov se 3¢ ne zmenijo ne
za svoie dojencke, ki iim kar visijo iz .slen-
danga’ — iz malhe na hrbtu, Na Javi ali Baliju
skoraj nikdar ne vidis kakega otroka jokati,
na tem semnin Batakov pa jih kar cela mno-
Zica jokn, evili in vreddi, pa se nihée ne zmeni
za niih solze.

Prapat je eden od polivalii¢ na poti
skozi Sumatro — od zahodne do vzhodne oba-
le. Po ved dni dolgo smo se vozili po mogoé-
nih gorskih pokrafinah, po vijugastih potih &ez
prelaze, skozi pragozdove, kier Ziviio tigri,
orang-utani in sloni v obseZnem zai¢ilnem par-
ku svoje nemoteno Zivlienje. Ker imajo Zivali
tu mnogo diviadine za ZiveZ, se za ¢loveka niti
ne zmenijo.

Sumatra je povsem drugaen svet kot Ja-
va 8 svoio sloletno kolonizacijo, preobliude-
nostio in delavnostio. Na Sumatri pa lahko po-
tujes po ved ur dolgo, pa ne zagledad nobenih
selif¢ in so gozdovi neprodirni, dasi je tudi tu
7e odpria pot civilizaciii in vozijo tu aviobusi,
zvoncklia telefon in gori elektriéna lué. Pra-
pat je tezko naiti na zemljevidih, pa je ven-
dar eden nailepiih krajev na tem otofju. Pra-
pat sestoji skoraj samo iz bungalov (enonad-
stropnih hi%), saj imajo mnoge velike plantaZe
iz Delija tu svoja okrevalid¢a za svoie na-
stavlience in razni bogatadi svoie lepe vile. Niti
sto metrov dale¢ od nafega lepegh, za vsakega
evropskega razvajenca udobnega hotela, pa je
trzis¢e umazanih, kricavih Batakov. Ko je 3el
star moZak z dolgo, sivo brado, ¢astitliiv kot
kak LEvropejec, mimo mene, me j¢ mahoma
obila mrzla zona: »Tale je pa eden tistih, ki
je tudi Se jedel ¢lovesko mesolec

Poslednii dan naSega bivania na Sumatri
fe bila nedelia, Bataki bi Ziveli prav tako kot
pred tisod leti, ¢e ne bi na obali stala majhna,
tetverokolnn, moderna cerkev z bielimi stenami
in vitkim zvonikom s krizem, Bili smo na otoku
Samosirju, ki je uro dale¢ od Prapala,
in smo si ogledali med visokim dreviem dva
stara sarkofaga, ki sta najvedie ¢udo otoka

zvlekli na hribéek. Ko smo si ogledovali sarko-
faga, sta nas prisla opazovat tudi dva pogla-
varia blizniith kampongov (vasi). Brez dvoma
stu bila bogatuda, saj sta imela tezke, zlate uha-
ne in prstane in zlate gumbe, Na glavi pa sta
imela baskidko &epico, ,veliko modo' na teh
olokih.

V Kampongu, ki smo si ga nato ogledali,
je pravo praveato nedelisko razpoloZenie, Mo-
ski so vsi v cerkvi, Zenske pa sedijo na pragun
in if¢ejo wki v &rnih Kudtribh svoiih otrok. Hise
Batakov so boli zanimive kot nijih prebivalei.
Vse so okradene z izrezlianimi ¢lovedkimi in
Zivalskimi podobami in so nekalere prav umet-
nisko izdelane. Sleherna hisa stoji na visokih
brunih, Ozka, strma lestvica vodi k edini od-
priini, ki ie komaj vedia kot pol metra v kva-
dratu. Povsod iz teh majcenih odprlin se gne-
teio Zenski obrazi, ki ziiajo v nas, Ko sonce
zaide, potegnejo lestvico v hiso in druZina je
zavarovana sprido mofnih napadov, bodi zve-
rin ali sovraznih sosedov. Kako moreio v trop-
skem podnebiu Ziveti ti lindie brez vsakrinega
zraka v hidi. je pa vpradanie, ki ga niti nad
ufeni spremlievalee ni mogel poijasniti,

Na vrhu strehe na higi stoii ureiena hiSica
za dobre duhove, za duhove, ki Batuki ne sme-
0 ni¢ ved verovali vanie,

Na pestenih vieh med hifami se sprehaija
nedtelo maihnibh, mriavih kokodi in veliko ¢&r-
nih pradicev in ¢rnih psov je tu, Psi so pri Ba-
takih boli reieni kot pri Javancih, in ¢lovek bi
mislil, da Bataki paé¢ bolj skrbijo zanie, ker so
priiatelii Zivali. A nad spremlievalec nas ie po-
util, da Bataki najraidi jedo &rne pse, da so
jim kot prava sladtica. Koji obh vhodu v vas
stojita dva stebra iz sivega kamna s &loveiko
glavo na vrhu, Stebra sta bila prei mocéno v
¢asti, ker so jima pripisovali ¢éarobno moé, da
sta varovala vaséane soraZnikov in  bolezni,
Uhili so otroka iz sovraZnega rodu, ga zmedtkali
v kado in so s to kaso namazali stebra — od-
tod &arobna mod.., »Ali je to res, gospod
doktor?« je nekdo nervozno vpradal. »Prav za-
res. In vse to je do podrobnosti zapisano v nii-
hovih knijigah iz drevesne skorie, Kdor razu-
me jezik Batakov, to lahko prebere.e — »Pa
rdai ni ved tako?« — »Zdai so kristiani,« je
deial doktor in se ozrl v Batake, ki so nas
obkroZevali, Vsi smo sledili niegov pogled, in
molrili smo obraz za obrazom, vse te temne,
robate, zagonetne obraze, ki so zaradi ¢rnih
ust in opiljenih zob tako barbarski, tako grozo
zbujajodi.

Ko ie na§ ¢oln odplul z obale Samosiria,
pogledam %e enkrat na belo cerkvico, KriZz na
vitkem stolpi¢u se leskede v soncu. In dalje
tam zadai, kier se svelijo temne, lepe vadkg
strehe med dreviem, opazim 3¢ za hip ona dva
Kamnitna, siva stebra..,

nogometu

Naéelnik italijanske nogometne zveze Vit-
torio Pozzo je objavil v Calcio lllustrato za-
nimiv &lanek o mednarodnem nogometnem po-
lotaju, iz katerega posnemamo naslednja izva-
janja.

Leta 1941, so odigrali v Evropi sledele med-
narodne nogometne tekme: Portugalska—Spanija
2:2 v Lissaboni. Nemé&ija—Svica 4:2 v Stuttgartu,
$panija—Portugalska 5:1 v Bilbau, Jugoslavija—

adiarska 1:1 v Zagrebu, Madiarska B—Jugosla-
vija B 2:0 v Budimpesti. Neméija—Madiarska 7:0
v Kolnu, Svica—Neméija 2:1 v Bernu, Neméija—
Romunija 4:1 v Bukaresti. Hrvatska—Slovaéka 5:2
v Zagrebu. Neméjia-Hrvatska na Dunaju 51, Sved-
eka-Daneka 2:2 v Stockholmu, Slovaska-Hrvatska
1:1 v Bratislavi. Nemé&ija—Finska 6:1 v Helsin-
kih. $vedska—Neméija 4:2 v Stockholmu. Danska
—S8vedska 2:1 v Kopenhagnu, Romunija—Slovaska
3:2 v Bukareiti. Neméiia—Danska 1:1 v Draida-
nih. MadZarska—Svica 2:1 v Ziirichu. Francija—
Svica B 3:4 v Lionu. Neméija—Slovaika 4:0 v
Bratislavi. Spanija—8vica 3:2 v Valenciji.

Vsega skupaj je bilo lansko leto 21 mednarod-
nih nogometnih tekem. Osem tekem so priredile
driave, ki se ne nahajejo v vojni, Ostalih 13 te-
kem pa odpade na narode, ki 60 neposredno v voi-
ni. Najagilnej¥i na zelenem polju so bili Nemei, ki
so priredili polovico vseh lanskih meddriavnih no-
gometnih srefani. Brez oklevania so Nemci izvréili
evoj mednarodni Eportni program in dosegli Sest
zmag in dva poraza. Enkrat so igrali neodlodeno.

Lansko leto nismo dosegli v mednarodnih sre-
Zaniih tistega &tevila kot v mirnih &sih. Tudi smo
e dalet od uspeha, ki ga izkazuje 1. 1939, ko je
bilo 63 meddriavnih tekem. Vendar moramo pri-
znati igri z usnjato Zodo prav nenavadno moé in
priviatnost, & pomislimo, da je bil nogomeini
éport v stanju, da je v teku 12 mesecev poslal 40
izbranih moétev najrazlineidih driav k viteikim
tekmam v raznih srediféih Evrope.

Kako so drsali v starih casih?

Najstarejie slike, ki ponazorujejo uporaho
drsalk, so ohranjene iz 13, in 14. stoletja, Drsanje
samo pa je seveda vellko starejie, Med predmeti,
ki so jih nadli pri stavbah na koleh, so naili tudi
kostene drsalke. Strokovnjaki so ugotovili, da so
najstarejie drealke iz kamene in hronasle dobe.
Ved stoletij so bile drsalke popularne samo na
Nizozemskem. V Nemtiji so prisle v navado Eele
konee 18. stoletia, Klopstock, Odthe in Herder
g0 jih proslavili tudi v knjiZevnosti, pedagogi in
rvi vodilelji turnerskega reta pa so navdu-
evali mladino za nov E&port na drsalkah.

Nizozemei so izdelovali lesene drsalke s ko-
vinskim vloZkom, Drsali o prvoino za potrebo,

pozneje pa so gﬁtejali na draalkah znamenite
zimske zabave. Pravo 3portno drsanje se je pri-

Morski prekop Bordeaux—Narbonne
Ob uresnicitvi tega naérta postane gibraltarska oiina brezpomembna

V slutaju urcenititve tega nalrta postane
gibraltarska oZina brezpomembna.

Francoska vlada v Vichyju €e je z vso res-
nostjo lotila izvedbe nalrta za morski prekop
med francoskima lukama Bordeaux in R’arbo-
ne, ¢ katerim misli preko svojega ozemlja zve-
zati Atlantski ocean s Sredozemskim morjem.
Ce se bo nairt resniéno tudi izvedel — francos-
ki drzavniki izjavljajo, da ga hofejo izvesti za
vsako ceno — potem bo lberski polotok s
Spanijo in Portugalsko prenchal biti polotok
in bo postal otok,

Z izvedbo tega nalrta se je Francija ba-
vila 7e skoraj dvesto let. Toda vedno so bile
na delu neke temne sile, ki so uresniditev na-
¢érta zavrle in onemogodile. Pred 280, leti je
namre¢ zaprosil za eprejem pri tedanjem go-
spodarskem upravniku in mornaritkem mini-
stru {cnnu Baptisti Colbertu - Marquisn de
Seigneley-u, &isto navaden francoski kmet, po
imenu Riquet, ter mu predloZil naért pa zve-
zavo Sredozemskega morja z Atlantskim ocea-
nom z velikim prekopom. Colbert kot dober
ﬁmpmlarski politik in pomorski strateg, je ta-
0j uvide] ogromno vaznost te medmorske zve-
ze ter je pricel takoj zbirati kapital za kopa-
nje prekopa. Sprva je naletaval na velike te-
7ave, toda konino je le uspel. Dela so tekom
deset let toliko napredovala, da je bil prekop
v gotovi razdalji ze gotov. Plaven je l)i? camo
za lazje ladje. Zatem je pa naért spet padel v

Toda zakonski osnutek za graditev preko-
a je takoj v zafetku naletel na novo aviro.
Kakor hitro je bil namreé predloZzen zbornici,
je angleika vlada preko svojega poslanika v
arizu vlozila oster protest proti izvedbi na-
érta za vzpostavitev vodne zveze preko fran-
coskega ozemlja med Sredozemskim morjem in
Atlantskim oceanom. Z izvedbo tega naérta bi
bili po izjavi anglefkega poslanika zelo priza-
deti angleski interesi ter bi gibraltarska ozina
postala brezpomembna. Ta angleiki protest je
zadoital, da je zakoneki predlog v zbornici
propadel.  Med veemi tedanjimi francoskimi
poslanci je bil samo eden, ki je kljub temn
zagovarjal izvedbo omenjenega naérta. To je
bil poslanec Werstraed, ki je 27, julija 1910
padel kot Zriev skrivnostnegd atentata.

V nadaljnjem razdobju je potem angleika
vlada vedno dosegla, da se v Franciji sploh ni
ved pojavljala niti razprava o tem nalrtu. Sele
leta 1928 se je spet oglasila skupina Francozov,
ki se je zaveemala za kopanje prekopa. lzved-
bho naérta je pa tudi tokrat prepredila Anglija.
Isto se je Eouovilo &tiri leta pozneje ter za to-
zadevni zakoneki osnutek spet ni bilo mogole
dobiti ve€ine v francoski zbornici.

Sedanja francoska vlada je pa odobrila vse
tozadevne nadrte prometnega ministrstva in
mu je dovolila ter naro¢ila, da pripravi vee
potrebno za konéno izvedbo stare francoske za-
misli. Promeino ministrstvo je doulu{ ze kon-

0

Sgorl

Naéelnik Pozzo o mednarodnem |

&olo v Evnxl fele potem, ko fe Jackson Haines
prinesel iz Amerike prve drsalke, ki so bile pri-
trjene na podplate Eevijev, Prihod Hainesa, ki o
bil sam nenavadno izurjen drsalee, jo pomenil
novo dobo evropskega drsanja. Zaela jo previa-

! dovati portna stran te lepe panoge zimskega

razvedrila na ledu, Haines je bil prvi, ki je po-
kazal dupajskim drsaleem piruete. Porofajo, da
jih jo vrtel z jzredno eleganco in da je postavil
nekod na zamrzli Donavi rekord, ko se je zavriel
80 krat,

Konee preteklega stoletja jeo doseglo navdu.
Eenjo za drsalni Eport svoj videk, drsanje je po-
stalo moda, L, 1&32. g0 ustanovili mednarodno
drsalno zvezo, tri leta pozneje pa so v Kopenha-
enu sestavili mednarodna tekmovalna pravila,
"o veeh mestih so ustanavljali drsalna drustva,
obdine so tekmovale med seboj, katera bo uredila
lepie drsalidte. Prvo umetno drsalitte so uredili
na Dunaju. Tehniko drsanja so iz leta v leto spo-
wpolnjevali, prav tako pa so prihajale na trg tudl
vedno boljie drsalke. V dobi po svétovni voini, ke
so priili v modo drugi zimski &porti, je Hevilo
drealeey sicer padlo, kakovostno pa so #¢ vedno
napredovali. Na olimpijadah in drugih svetovnih
prvenstvih so se pojavili nenavadno nadarjeni ple-
salei na ledu (Sonja Henie, Karl Schiifer), katerih
imena so zaslovela po veem svelu.

Na Nizozemskem pa je ostalo drsanje najpopu-
larnejii zimski &port vse do dananjih dni. Nedav-
no smo &itali, da so priredili ljudsko tekmovanie
v dreanfu na 200 km in da se je tega tekmovanja
udeleZilo &ez 5000 lekmovaleev,

Zelo popularne so drealke tudi v Spreewaldu,
Na raznih starih slikah vidimo pogreb na drsal-
kah, pa tudi lovee in pismonode, ki hitijo 2 dreal-
kami na nogah na delo,

Roma krepko vodi

81.000 gledaleev jo prisostvovalo preteklo ne-
deljo nogometnim tekmam A divizije. Najved jih
je bilo v Milanu — 18,000, najman| pa v Livornu,

orinu in Modeni, kjer se jih je nabralo po 6.000,

Posebnih presenedenj v 16, kolu ni bilo, Rdefo-
rumena rimska enajstorica je ¥ vedno na &elu
razpredeinice, za njo pa je lepa druifina pod-
jetnih modtev, ki se borijo za prva mesta, Gneda
bo vsekakor velika, zanimanje za nadaljni potek
prvenstva pa tem velje.

Podroben obratun je po 16, nedelji driavnega
prvenstva lale:

Roma 16 8 7% 2o 8 10v'P
Torino 8 8205 8¢ 28 17 A
Venezia . g ity i A RS v Sou )]
Genova 1B B8 310
Liguria 18: "8 'K 52 B 17
Lazio W TEA0 2 U 10
Ambrosiana 1854 '8 4 3 $..10
Juvenlus 16 6 4 6 24 25 10
Bologna 18.-8.8% 2.8 8. 18
Alalanta 16 8 8§ %W ¥ 15
Triestina 185 4" T8 170 90" 118
Milano 16 6 2 8 8% 2 14
Livorno 16 4 ¢ 6 21 M| 14
Fiorentina 16° 4 & 7 % 80 . 18
Napoli 6. Bus 7 e 913
Modena /.88 8018 .81

V nedeljo 22, t, m. bodo na sporedu sledela
srefanja:

Firenze: Fiorentina : Liguria; Torino:
Torino : Lazio; Trieste: Triestina : Ambro-
siana; Venezin: Venezia : Livorno; Mode-
na: Modena : Atlalanta; Milano: Milano : Na-
poli; Roma: Roma : Bologna; Genova: Ge-
nova : Juventus,

Tudi v Brou so hili & predstavo Karla Sehi.
ferja zelo zadovolini, Nastop dunajskih umetnikov
na ledu je gledalo 6,000 gledalcev,
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Umrl nam je nad ljubljeni

August Kunschitz

kapetan v pokofu

Pogreb dragega pokojnika bo v
petek, 20. t. m., ob 5 popoldne,
izpred pokopalis¢a v Dravljah.
Ljubljana, dne 19. februarja 1942

Zalujoéi ostali

Samosiria. Nihée ne ve. koliko sta stara in | pozabo ter se je nanj spomnil francoski parla- | Salo vea {:reddcla. Pri kopanju prekopa med

gigave kosti vsehujeta, Domatini pravijo, da je | ment Sele v 19. stoletju. Sklenil ga je uresni- | Sredozemskim morjem in Atlantskim oceanom

bilo treba modi dva tisoé moskibh, da so ju | iti z drzavnimi sredstvi in zakonskim potem. ! bo tekom ve¢ let zaposlilo nad 150,000 delaveev.
Francesco Perrli 66 Ko so priile te vesti na skednje, kjer so kmet-

Cgodovinski roman 1z Kristusovih Zasov. Prevedel
dr, Joig Lovren&i&

In je odhitel proti tretju ob Jordanu

Sabejec je etoje na sipini in s prekriZanimi
rokami na preih ter z zlobnim nasmehom sprem-
ljal z ofmi Juda iz Keriofa, dokler ni izginil v go-
§¢i tamarisk in tretja. Potem ee je dvignil okoli
:jegn vriinec vetra in utonil je v peitenem obla-
(| R

Res, tiste dni sfa zadeli kroZiti po Judeji ieto-
&asno dve vesti: prva, kako so zgrabili in zaprli
Janeza, druga, kako nastopa v Galileji neki ne-
navaden Clovek, ki dela vee dni nezaslisane Cudeze
il‘l*ozqravlja bolnike, samo da se¢ jih dotakne z
rokami.

Mnenja o njem eo bila razlitna. Nekateri so
{rdili, da je prerok, drugi pa, da je sam Mesija.
Ribi¢i in kmetje, ki eo prihajali po svojih
‘opravkih v Jeruzalem, so napolnili mesio z najcu-
dovitejsimi zgodbami o &ednoetih in &aru novega
reroka, ki je po evojih delih mogonejsi kakor
“Hja. V vseh Solah pismarjev in v prostorih ude-
nikov niso govorili drugega ko o njem. MnoZice
radovedneZev, bolnikov in zlaeti nezaupnih farize-
jev 6o odsie v Galilejo, da bi poiskale nenavadne-
a moZa in z njim govorile. Kar je posebno raz-
%urialo duhove, je bilo dejetvo, da je navezal
novi prerok evoj nauk na Janezov in trdil, da se
je rnbliialo boﬂ’eo kraljestvo, da eo se dopolnili
¢asi za preobra evela in da ee je freba pri-
praviti, zakaj Sin ovekov. o katerem je govoril
erok Daniel, pride na oblakih neba sredi krdel
edtedih angelov in bo sodil dobre in hudobne
in ustanovil kraljestvo pravice

je mlatili Zito, v vinograde in v vasi zelenih
gricih ob jezeru in z njimi Se pripovedi o velikih
cudezih, ki jih je napravil novi prerok, je prepro-
eto ljudstvo eanjalo z odprtimi ofmi. Varuhi vi-
nogradov €0, polivajot v senci smokev, gledali v
opoldanski svetlobi razbeljenega neba velike bele
omke, ki so se valili in grmadili nad vrhovi
ord, in mislili, da resni¢no vidijo angelska kr-
dela, ki grmeé prihajajo 1z krajev, kjer prebiva
Bog, in da prinasajo na krilih priCakovanega Re-
site'ja.

Vreme je bilo nespremenljivo lepo in jasno
in granatovci so cveteli. S praznikom Zetve je Go-
sPod zapr! zakladnice, v katerih so vetri in voda,

a bi mogli ljudje opravljati evoja poljska dela.
Po ekednjih so ¢ez dan pojo¢ in vriskajot miatili,
po prasnih cestah so velblodi in osli prenadali
snopje, tudi lan je bil Ze zrel in po travnikih so
bodiéasﬁ osatovi cvetovi zlato rumeneli. Geneza-
resko jezero, sI:o katerem 6o bila raztresena bela
adra in ribiske ladjice, je bilo neZno zelenkasto,
akor bi bila njegova modrina pomedana z mle-
kom. Kmetje so ob vefernih urah pritakovali sve-
Zi zahodni veter, da bi vejali, in govorili o novem
preroku, ki vrala slepim spet vid, ofidtuje gobav-
ce in obljublja veem ljudem, ki so blage volje, pro-
stor poleg ta nad onimi belimi oblaki. Mnogi,
ki jih. je prevzela fa nezasliSana obljuba; o popu-
slili Zito na skednju in eorodnike ter §li, da po-
is¢ejo velikega ulenika upanja.

Juda iz Keriota je potoval tri dni po Esdre-
lonski planoti mimo f{retja ob Jordanu, spal & kme-
ti na skednjih, namakal kruh v ocet in vse izpra-

seval po novem gmroku.
slifal, kako eo i o njem z

Poveod je
obéudovanijem Imenoval se je Jezue, bil doma iz
Nazareta in njegova modrosi je bila velika. Kdor

ga je videl, mu je nehote sledil in ga ljubilk Ta

ali oni pa je menil, da je v zvezi z demoni, da je
mag, kakrsni o v Egiptu. ARGe

uda je poslulal taka pripovedovanja in ko
 je videl po prasni dolini karavane boizje tnikov
in bolnikov, fl so potovali k Uleniku iz Nazareta,
je tudi eam pohitel proti jezeru.

V Tiberiji je dobil zanesljive vesti, Utenik je
Zel tam skozi pred nekaj dnevi in krenil proti Ka-
farnaumu, kamor ga je spremljala velika mnoZica
ulencev in reveZev. Neki stari ribi¢, leb_ede}‘_r:
imenu, je eprejel za nekaj ur Juda v evojo hio,
ga okrepéal z leCmenovim kruhom in peéeno ribo
ter mu povedal, da je Jezus poklical & seboj nje-
ova dva sina ]akoba in Janeza in jima rekel, da
u naredi za ribi¢a dus,

»Sinova efa 8la z njim,« je nadaljeval elarec
in njegove o eo bile polne obludovanja, »in
upam, da bosta %e imenitna v prihodnjem boZjem
kraljestvu in mi kupita novo ladjo, da bom laije
ribaril na jezeru.«

Juda nl: $el potem proti Magdali, skozi Betsaj-
do in pridel soparnega junijskega popoldne v Ka-
farnaum.

Mestece, fiilele ee ob obali jezera, je bilo

Ino ljudetva. Najvet je bilo reveiev, ki so prisli
z veeh kotov Palestine, a bili eo tudi uditelji po-
stave, ogrnjeni v razkoino barvane pladle e Siro-
kimi falismani na &elu in na rokah, in eo Zivahno
razpravljali. Zenske so na hisnih pragih 3ebetale
kakor ptitice, govored o novem preroku, ki je
ozdravil tai¢o ribita Simona.

»Kje je Jezus iz Nazareta?« je vpralal Juda
A v, am doli e obal kjer je tist

»Vi fam na sta
tn:'oﬁa. fam je in udi uud.m. je odgovorila

a.
uda je odhitel profi obali.
elika mnoZica je obdajala ¥oln, ki je bil

& krnom Se v vodi, s prednjim delom pa potisnjen

)

na pesek. V zgornjem koncu je sedel na Cebru,
obdan od kakih desetih ribicev, ki 6o cepeli ob nje-
govih nogah, moz okoli tridesetih, z obrazom,
oZarjenim z nenavadno milino. Njegova glava z
lasmi orehove barve se je odrazala na sinjem ozad-
u jezera, kakor bi jo obdajala posebna svetioba.
Nesil je ab‘eé.lo haljo in na kolenih je drzal zgiban

moder pl
«Posludajte,« je rekel in dvignil svoLe iepe in
moéne delovne roke. «Moje besede prihajajo od

Otefa, ki me je poslal, in 60 besede velnega Ziv-
ljenja. Ljubite ee med seboj kakor bratje, zakaj
vsi ste sinovi Tistega, ki je v nebesih. Ljudje so
na svetu kakor popotniki v pustavi. Ali &1 ne
magajo popotniki v pudlavi drug drugemu, ko piha-
silen veler in sonce razbeli pesek? Resniéno, res-
niéno vam povem, éamo eno je potrebno, da pride
boije kraljestvo: bodite vei Cistega erca. Ne poslu-
Sajle tietih, ki vam pravijo: resitev je v postavi
in vas iz postave ulijo eamo predpisov. Jaz vas
uéim v duhu, ker kaj je postava brez duha? Je ka-
kor strok, iz katerega je padlo seme.«

Skupina farizejev, ki je poslusala ob strani, je
obsojala nespostijivi nadin rovorienja o postavi,
Eden izmed njih se je oglasil.

«Rabi,« je dejal, <rekel si, da je postava brez
duha kakor sfrok, iz katerega je padlo eeme, in
ker je seme vee, dad ti vee na Juha in ni¢ na po-
stavo. Ali ne ves kaj je rekel stari utitelj? ,Ce po-
tujot ponavljas vrstice fave in se preki